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Pripomének.

Solnéne ljubezni polne dogodbe in tragi¢na
smrt Veronike Deseni$ke so mnogo let zanimale
pokojnega Jurcita, ki je predmete povestim svo-
jimrad zajemal iz domade zgodoviae, in delj Casa
je premisljal, ali naj bi ,Veroniki DeseniSki“ dal
pripovedno, ali dramati¢no obliko. Napdsled se je
odlo¢il za zadnjo. Toda, Zal, lotil se je tega dela,
ko je bil Ze telesno bolan in dusno potrt in obnemo-
gel. Zadnje tedne pred smrtjo svojo je dopolnjeval
,Rokovnjate“ ter delal to tragedijo, katero je .
spisal, a ne umetni§ki zvr§il tri dni pred
smrtjo svojo. A dasi ima ,Veronika Deseniska*,
povr§no osnovana in naglo pisana ob Casu, ko je
pesnik leZal %e na smrtni postelji, na sebi mnogo
tehniskih napak, tako da se nikaker ne more
imenovati dovrseno delo, vendar jo tukaj izrocamo
Slovencem ter se nadejamo, da navzlic mnogo-
terim hibam prijazno in hvaleZno vsprejmo po-
slednji dramatitni proizvod neumrjolega pesnika.

V Ljubljani 1. oktobra 1386,

Fr. Levec.
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Desenicar, gras®ak na Desenicah.
Veronika, njegova héi.

Janko, njegov netjak.

Teta Veronikina.

Herman, grof celjski.

Fridrih Celjski, sin njegov.
Elizabeta, Fridrihova SOproga.
Sotescan grasidak.

Meta, sluZabnica Veronikina na Ostrovei.
Strezaji in sluzabaiki.

Vitezi.

Porocnik,

Predsednik sodiséa.

Sodniki.

Zagovormkl.

Poslusalei in price.

Ljudstvo.



Prvo dejanje.

Velika soba v gradi¢i Deseniskem.

Prvi prizor.
Dva strezaja (osnaZivia sobo).

Prvi streaj. Nobene pajéevine je ni veé, ko
i zlat penez za njo dal.

Drugi strezgj. Saj je tudi prej ni bilo. Vi-
dela bi jo bila gospoditna Veronika uze Bog ve
kedaj. Le stari gospod je siten. Misli, da moramo
zmirom delati, ometati, brisati. kjer treba ni. Ko
bi le tudi mislil tako natanéno placevati, kakor
ukazuje.

Proi str eza] Bog vé, koga neki pricakujeta
gospod in gospica, ko tako uZe ves dan tekata
v skrbeh in veselji. Vendar ne kakovega snubaca?
" Drugi strédaj. Kaj ti nisem e povedal, koga ?
Jaz vem. Gospica Veronika mi je sama povedala.
Celjskega grofa, mladega, priakujejo, tega, ki ima
v Krikem grad ki bode pa nekdaJ tako mogoﬁen
kakor mu je oée zdaj.
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Prvi strezaj. Celjskega grofa? Kajje to také
imeniten rod, da je treba tacega létanja ?

Drugi streZaj. Celjski grofje? Ho, hé! To so
ti stradno imenitna gospoda! Na§ gospod Dese-
nidar je pravi berat proti njim. Kraljem dajejo
héere v moZitev, cesarjem denar posojujejo im
gradove kupujejo vrh gradov po Hrvatskem,
Kranjskem, Stajerskem in Korokem.

Prvi stredaj. Celjski grofje? Tedaj imajo de-
narja, kakor tisti $epavi moZ na gori v pripovedi,
ki mu je vrag na strebi tak lonec z zlatom polnil,
kateremu je bilo dno utrto. _

Drugi streaj. Skoraj da takisto. Na mernike
zlata ne zmerijo, kar ga grofje Celjanje imajo,
slisal sem.

Prvi strefaj. Kaj misli§, po kaj pride Celjan
k nam. Morda Zenit se. To bi bil nas gospod
$tudent Janko bud, hi hi!

Drugi streaj. E, Zenit se uZe ne, dejal bi,
ker tudi grofje ne smejo vet kot jedno Zeno imeti,
a ta mladi Celjski je uZe oZenjen, zdi se mi.

Proi streuj. Nu pray, bova videla, koliko
nam izpod tega bogatega palca pade na dar.

Drugi streZaj. Da, bas! Ce je vetji bogatin,
vedji je skopuh. Kjer je vrag enkrat kupéek zne-
sel, tam ne jemlje rad pro¢, na dalje kopi¢i. Prej
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ti bode na$ stari DeseniSki, ki je nasproti Ce-
ljariom berad, petico v roko stisnil nego grof.
: Prvi stredaj. Beraé, pravi§. O ko bi te bill
slisal!

Drugi stredaj. Palica bi pela! Ali je vendar
berat! — Pojdi, imava $e zgoraj razglede. (Otideta.)

Drugi prizor.
Desenicar, Janko (prideta v pogovorm).

Deseniéar. To ni nié, pravim, to ni nié! Zdaj
celo ne pojdes nikamor od nas. Tukaj ostaneS§!
Kam pa misli§, kam si namenjen? Kaj ima§
opravka ravno denes?

: Janko. Odjezdil bi za nekoliko dnij v Zagreb..
Tam dobim neko knjigo, ki bi jo rad.

Desenicar. Pojdi ti in tvoja knjiga! Ti ostane$.
tu pri nas doma. Nisi 1li pri nas, kakor da bi bil
doma? In ravno zdaj, ko pride Celjski grof Frid-
rih, vendar mora$ tudi ostati, da se seznani§ Z
njim. Ves§, to nikdar ne §koduje, znanje z visoko
gospddo. Ti premores tako malo imenja po svojih.
ljudeh, da je skoro nié, jaz tudi nemam mnogo,.
vidi§ potem je prava srefa, da imamo priliko,
tacega sloveCega in bogatega gosta sprejemati w
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mojej hidi, kakor je Celjski Fridrih. Se"starim
Hermanom sva bila na saboru’ pat skupaj, aline
vem, da li me je poznal. Kaj smo mi proti: nJemu‘?
Kmetje Velika Cast za mene je, da pride in celo,
da prej naznani prihod. Zdaj pa, da bi ti prot
hodil? Jaz te moram vendar predstaviti kot sve-
;jega sorodnika.

Janko. Ce vi ukaZete, da ostanem, ujec, potem
-ostanem. Ali, da vam istino povem, ne rad.

Desenicar. A zakai ne? boga mi! Menda se

-vender vi§je druzbe ne' bojis.
. Janko. Bonm se je ne, a veseli me tudi ne,
zato bi najrajii za te dni odéel Ti Celjski niso
po mojem sreu, naj bodo bovatl in velemoﬁm
kakor hoté. -

Desenicar. Kako je to?

Janko. OSaben rod je, jaz se ne klamam
Tad, to veste.

Desenicar. Kdo terja, da se klanja8? Grofi
mnismo, ali plemenitasi smo, pred kraIJa lehko
prxstopamo

Janko. Vi ga boste prijazno - sprejeli, uJec
pojde vam od srca. Meni pa bi na lici &ital, da
ne spostujem vse ce];ske hiSe skupaJ emu bl se
torej ne umaknil, ¢e se smem in morem. ;

» Desenicar . Ah ljubi moj, kdo bi bil tako ne—
previden, in bi vse kazal, kar misli? Jaz sem



9
uZe tudi mnogokaj sligal o Celjskih grofih, zlasti
o starem. Ta je trd in kamenito srce v sebi nosi.
Ali kaj to mene briga? Mogoten je, to vem, in
pred mogotnostjo nosi svet hrbet kriv. :

Janko. Jaz ga tudi krivim, kadar moram,
ali kadar ni treba; ne!

Desenitar. Jaz pa pravim, da je treba, in
cela naga dol¥nost je. Cuj! Ali nisi e slidal, zakaj
Celjski zbirajo bogastvo, skupljujejo posestvo in
se druzinijo z vladarsko hiSo cesarjevo? Zakaj
skupujejo posestvo vetjidel pri nas po Kranjskem,
po Stajerskem, in se uZe sami podpisujejo vojvodi
vseh Slovenov? Zakaj istejo zvez z nadimi Fran-
kopani, in banstva Hrvatskega? To ima 8V0j
pomen, ki ga mora§ lahko razumeti, e se spo-
minjad, kako si $e kot detko z menoj vred rad
poslugal patra Tiburcija, ko je nam pripovedoval
o kralji Samu, o Ljudevitu, Zvonimiru in o druzih
hrvatskih kraljih, ki so vladali nad naSim naro-
dom. Vse kae, da Celjani tudi na kaj tacega
delajo. Oni imajo svojo veliko misel.
~ Janko. Ravno zato jih ne ljubim. Celjski grofi
50 presamogoltni, presebitni, da bi si mogli velik
cilj postavljati, ki bi bil nam na korist, in ne
le njim. i L
Desenidor. Zakaj pa ne obema ? Ravno ker
so lakomni gospodarstva in bogdstva, zato so
delavni.
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Janko. Potem pa gorje nam in svobodi, ko-
likor je e imamo, Ce ta rodbina do vrhovnega
gospodstva pride nad nami.

Desenicar. Svobodo jim hotejo uZe sami iz-
viti iz rok tisti, ki za nami pridejo, naj nas le
oni drZavno zjedinijo, detko ... Nu, ti ostane$
doma, pa je!

Janko. Ce zahtevate vi, ujec . . .

Desenicar. Jaz ni¢ ne zahtevam. Neéem. Po-
korstino sem terjal prej, ko si bil mlajsi. Zdaj
si svoj gospod. Jaz ti le svetujem. Mislim pa,
da mora$ sam izprevideti, da je v tem- slucaji
in zmirom dobro, ¢e se Clovek malo zataji, ¢e je
uljudnejsi v obliki, nego je morda v srcu. Svet
je demkraf tak, in ti ga ne bodeS prenaredil.

Tretji prizor.
Veronika. Prejsnja.

Desenicar. Dobro, da si prila. Glej, zdaj ti
izrotim tega mladega gospoda. Ce ga ti ne pre-
govoris, potem naj gre.

Veronika. Kaj pa je, ote?

Desenicar. Proé hote iti.

Veronika. Janko? Po kaj, kam?
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Deseni¢ar. Ker mi gosta pritakujemo, hote
on odjezditi. Ravno tako se zdi, kakor da bi se
koga bal. Reci mu, da mora ostati. Kaj bi bezal ?
— Jaz grem doli v konjski hlev pogledat. Ce
ima mnogo jezdetih hlapcev seboj, ne vem, kam
bomo konje spravili? Pridi za menoj, Janko, te
se odlo¢i$ pri nas ostati, kakor je prav. (Otide.)

Cetrti prizor.
Veronika. Janko.

Veronike. T1i hote§ oditi? Zdaj, ko grof pri-
haja?

Janko. Hotel sem. A ker tvoj ote Zeli, da
ne idem, ostanem, zlasti ée Zzeli§ tudi ti, Vero-
nika ?

Veronika. Jaz? To vendar uZe ve§, da mi
je vselej ljubo, kadar prides in ¢e dalje pri nas
ostanes. Ali ¢e ne ostane§ rad, ée hotes$ iti, sme$
in more§ iti; jaz te ne zadrZujem prav nié.

Janko (s treso¢im glasom). Prav ni¢? Vse
jedno ti je, da li ostanem, ali grem? Potem bx
pat moral iti, Veronika.

Veromka Tega nisem rekla, da mi je vse
jedno.
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Janko. Ampak?

Veronika. Da si ti sitneZ, ki besede kolje.

Janko. In sitneza se rada znebi§, je li?

Verowika. Vidi§, kako zavija§ moje besede?

Janko. Zavijam? Niso li jasne?

Veronika. Ce pa hote$ ravno zdaj odhajati,
1n za. to, ker pride k nam gost, katerega ves, da
moj otec rad v1d1 in jaz tudi rada vidim, da pude
da vsaj e kakénega tloveka izpoznam, kakor oceta,
teto, tebe, hlapca Gregorja, in naSe dolgocasne
kmete: ni li to samo tvoja svojeglavnost? Povej
mi vendar pameten uzrok.

Janko. Otetu sem ga uze povedal. Jaz sem
protivnik grofov Celjskih v srcu. Zakaj? tega
sam ne vem, ali dobro slutim, da jim pn]atelj
me bi mogel biti, ¢e prav niso takl kakor sodim,
da so. Za to sem se jih hotel ogniti; — to je vse;

Veronika. Vse? Ali, dragi bratranec, modro
in pametno to paé ni. Ti si ufen, &ita$ latinske
in grske knjige, ali razlike mej ljudmi, kakor so,
pa vendar ne lo¢i§, vidi se mi. Premisli vendar,
bratranec Janko, koliko se Celjski grofi brigajo
za' to, ali smo jim mi prijazni ali ne, moj ote, ti
in jaz, mi, ki vse svoje kmete z ]edmm klicem
skozi to le okno lahko ma tlako sklicemo, a oni
grofovi, katerih slava:gre trez vse.deZele, v tuje
kralje in cesarje. Cemu bi jih potlej ti sovraZil?
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" Janko. Ali se brigajo za me, ali ne, - ‘ali 80/
bogan ali ne; to mi je vse Jedno Ce imam jaz’
za se to, kar mi je treba, ne pogre$am Celjsklhe
grofov, in ne i$¢em jih. ¢

Veronika. To je ponos, ali —

¢+ Janko. Ponos beragki, hoce§ reti. ;

Veronika. No da, razzaliti bi te ne mogla,:
ko' bi tako rekla, saj velja tako meni samej,:
kakor tebi, oba nisva bogata ni mogolna. Aliy;
povej mi prav po pravici, da li ga res ne za-:
vidas, Celjskega grofa Za, Mjegovo bocastvo,
ine, Casti, sijajnost in slavo?

Janko.. Ne, zakaj bi ga zavidal?

Veronika. Jaz pa! e

Janko. Zavist je greh, slabost, neplemenita.
lastnost, a ti jo priznava§ z nekakim ponosom.:

Veronika. Pri¢akovala sem od svojega gospoda !
bratranca tako strog odgovor. Ali, dragi moj,
mola zavist ni pregleéna vsaj jaz ne Cutim &isto,
ni¢ slabe vesti zarad nje. Jaz namreé nikomur
ne zavidam sree takd, da bi mu jo vzela in sebi
pridrzala. Naj bodo. drugi. sre¢ni, kakor jim Bog
da, sama jaz bi tudi rada bila. Drugi naj
imajo bogastvo a jaz bi ga tudi rada imela. Da je
uboZnost sreca, bogastyo pa nepotrebno, tega ne
niorem verjeti,jazne. Ote pravijo:-, Stari plemenitasi
smo, pred kralja lehko stopamo!* In ti pravi$”
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tudi tako, ne li? A ko sem bila v Zagrebu, ho-
dila sva z ocetom pe§ iz cerkve, drugi plemeni-
tasi so se v lepih vozeh vozili. Jaz sem imela
me] mladimi najslabSo obleko, druge so bile polne
zlata. Vidi§ in to je neprijeten &ut, naj vidva z
gospodom patrom Tiburcijem receta, kar hoteta.
Zakaj bi si jaz ne smela Zeleti, kar vidim, da
druge imajo? Ah, in $e take, ki ne vedd, kaké
sre¢ne so, ko imajo vsega in morejo zmirom mej
ljudi priti! Mi pak moramo v tem oddaljenem
gozdu skoro vse leto sami biti, malo kedaj se
kak boljsi tlovek oglasi. A $e tadas ti ni prav!

Janko (Zalosten). Prvi¢ te sli§im tako govo-
yiti, Veronika.

Veronika. Nadaljevanje pride drugié. Ote ti
je rekel za njim priti. Idi! Kajti da bi odhajal,
tega ne pustim, strogi gospod bratranec.

Janko. Ce me poSilja§ proé, moram iti.
(Otide.)

Peti prizor,

Veronika (sama).

Dober ¢lovek, ta na§ bratranec Janko, res
dober clovek, ali grozno dolgotasen! Dober moz,
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posten, mehkega srca, moder, vse res, ali dolgo-
¢asen! Jaz paé vem, da cn name misli, da me
bode prosil, naj bi mu bila Zena. A bojim se
skoraj tega. Dolgotasno Zivljenje ! Vendar bi bilo
bolje, ko bi prifel pome tako kak lep, bogat, vesel,
in kak veljaven mej svetom! A kdo bode prifel
k nam v to pustinjo? (Gleda se v zrcalu.) Pa bi
vendar lahko prifel. Grda res nisem.

Sesti prizor.
Veronika. Teta.

Teta. Kaj delas tu? Gosti utegnejo priti, a
ti risi Se preoblecena.

Veronika. Ah, imam li pravo izbiro zapre-
oblatiti s¢!

Teta. Zahvali Boga, da ti je dal lep obraz
in lepo rast, katerej ni treba z drago obleko po-
magati, da se more ljudem pokazati. Sicer se pa
tudi nema§ pritoziti. Dosti jih je, ki so tudi ple-
menite, a se ne morejo niti tako pohvaliti kot ti.

Veronika. Teta! KakSen pa je ta mladi Celj-
ski grof Fridrih, ste li sliali o njem?

Teta. Lepi mo%jé so ti Celjski. Mocni in

5
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veliki: junaki. Ali kaj..te to briga? Ne bo te snu-
bil ne! OZenjen je uZze, mladega je ofe Zenil pri
Frankopanih v Modxuéu #

Veronika:: Ima_lepo Zeno ?

Teta. Domlsljam se, da mi je prlpovedoval
kroén_]ar kupec to zimo, da ni lepa, ni zdrava.
Zakon jima ni srecen. Ali ljudje govoré mnogo,
kar ni res, Bog ve kaké je. ;

Veronika. UbOle moZ, lep je in bogat, sloved
in veljaven, a ima tako 7eno, da sreen ni. To
je Cudno! (Na dvoriséi se éuje rog.)

Teta. Tukaj so!

Veronika. Oh, in jaz Se preoblecena nisem.
Teta pojte z menoj, pomagat mi.

Teta (pri oknu). Pet, Sest, sedem konj je na
dvoru.

Veronika. Tu sem pridejo, pojdi proé.

- Teta. Uze gredd, (Obe na levo otideta.)

Sedmi prizor. :
Grof Fmdrlh Celjski, Desemcar, Soteséan (pridejo od desne) :

- Fridrih. Ne trudite se, gospodar, ne osta -
nemo dolgo na vagem domu Samo mlmogrede-
smo vas obiskali, da pogledamo, kje in kako
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imate svoj stan in kakovo vino hranite v kleti
za dobra Stajerska grla. Poleg tega lehko tudi
sliSimo, kedaj mislite héer moziti, kedaj nas boste
v svate vabili, ker svet govori, da vam je Bog
dal, ali da vam Je ranjca Zena porodila lepo Zensko
dete. Kje jo imate? Staro rudede vino, pa mlado
belo deklé, — temu smo vselej prijatelji.

Deseniéar. Precej bo oboje tu. — Ivan! A,
moram sam iti!

Fridrih. Najprej vina, potlej hter.

Soteséan. A za me bi bilo narobe bolje.

Desenicar. Precej, gospoda! (Otide.)

Osmi prizor.
Prej$nja (brez Desenidarja).

Fridrih. Nu, zdaj smo tu. Zdaj mi povedaj,
zakaj si me prosil, naj storim ta pot? Zanimi-
vega tu na Desenicah, v tem hrvatskem pleme-
nitagkem brlogu, ne nahajam nié posebnega. Naj-
brz bode Se vino kislo, ki ga prinese, in tisto
dekle, katero hvali§, bode tudi kaka navadna pri-
kazen, kakor jih na kupe doli v dolini purane
pase. Tedaj zakaj si me sem gnal? .
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Sote3éan. Vem, da je bilo drzno, da sem te
prosil: pojdi z menoj, ali prav za prav, pojdi, da
grem s toboj v Desenice. Ali ti si mi obhubﬂ da
mi jedno pro$njo izpolni§ in polovxco si jo Ze
izpolnil, polovico pa te zdaj prosim, da jo Se iz-
polmé — Reci temu staremu Desenianu, naj da
svojo héer k tebi na dvor v Krsko, da vstopl
kot plemenita gospica v sluzbo tvoje gospé. In
sicer tako ga pregovori, da jo bode dal precej
zdaj z nami. Ce nehte dmgace naj nas spremi
sam, a tebi, ki si oZenjen, jo uZe lehko zaupa.
Stori mi to, in jaz ti grem kacega sovraZnika
zabost, kadar spi, ali kar ukaZe§, ti storim.

Fridrih. Kaj vraga? Tedaj po deklico smo
prigli v to raztrgano gnezdo?

Soteséan. Da. Ali ¢uj, ti mora$ reti, da tvoja
gospa Zell, naj pride v njeno sluzbo, kjer se mno-
gokaj naudi, drugate ne bi bilo morda ni¢. Tega
ne sme nihée slutiti, da sem te jaz nagovoril.

@40 Kadar je (enkrat) pri tebi v Krékem, potlej se
Dbode Ze izhajalo kaké tudi iz te laZi.

Fridrih. A kak$ne namene ima$§ ti pri tem,
stara lisica ti!

Sotestan. Zeniti se hotem, in ta deklica mi
majbolj dopade.

Fridrih. Ti Zeniti?



19

Soteséan. Misli§, da jaz res nemam nobenega
razuma za zensko lepoto in zakonsko sreto ? Da, ta
deklica mi je v8e¢. V Zagrebu sem jo ondan videl,
in rekel sem, ko bi to dobil, pa se o%enim tudi jaz.

Fridrih. No, to je pat navadna stvar: vpragaj
njo in oceta, ali te hoCeta za moZa in zeta, in
vse je pri kraji. Ti res nisi veé posebno mlad,
ali imas$ Sotesko, ki je vendar vredna devet De-
senic, torej starega uze predobis. Za dekleta pa
zberi nekoliko lepih besedij, ¢e ti jih je Se kaj
ostalo, in ¢e si kedaj znal Zenskam slepariti. Kaj
Jje bilo treba mene pri stvari? ln kaj je treba,
da jo jaz vabim v sluzbo k svojej Zeni?

Sotescan. Prav treba je. Jaz bi si paé upal
s starim naglo na cCisto priti, a z dekletom pa
vendar ne gre tako brz. Tako daleé, kakor je
sem na Desenice, vendar ne morem hoditi. Zato
bi jo rad imel pri tebi na Krikem. To sem uZe
sliSal, da ni dober pot pri Zenskah precej strmo-
glav z Zenitvijo v izbo priti. Podasi se me mora
privaditi. To pa je le mogote, ¢e mi mojo prosnjo
izpolni§ in jo soboj vzame$. Z mozmi mi je lehko
-dogovoriti se brz, a s tako neumno malo gosko
mi jezik ne gre.

Fridrih. Da, ve§ ti prijatelj, mnogo je, kar
‘terjal. Kar precej soboj vzeti jo! To je teZava.
Moja Zena je velika sitnost. Ni¢ jej ni prav.

o
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- Soteséan. Ce ne mores, pusti. A glej, stari
pride, pazi.

Deveti prizor.
Prejsnja. Deseniéar (sé sluzabnikoma, ki vino nosita).

Desenicar. Kder pri nas ni ¢lovek sam, tam:
gre narobe. Oprostita, gospoda, da sta morala
dalje cakati, nege li treba. Moji sluge bi mi
bili skoro vetji sod vina po kleti izpustili.

Iridrih. Potem bi bilo to pomenilo, da smo:
mi nesreto prinesli vam na dom.

Desenicar. To pa ne. Sreta ali nesreca je v
bozjih rokah. — Prosim, vino je tu! Dobro dosli,
Se enkrat! A zdaj nobene besede ve¢ o tem, da
bi uZe takoj odsli. Dolgo uZe se mi ni pripetilo,
da bi bil tako odli¢nega gospoda pod svojo streho
pozdraviti mogel. Zatorej ustrezite mi in ostanite:
vsaj jedno noC.

Deseti prizor.
Prejsnji. Veronika.

Desewicar. Evo, tu prihaja moja héi. — Glej
Veronika, gospod mladi grof Celjski, pozdravi ga
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v nagem domu. Gospod je prej tako ljubeznjiv
bil, da je po tebi vprasal takoj, ko je priSel. Cudil
sem se le, kje ti¢i§, da te ni voséit ,dobro doS§li“
njemu in éestitemu njega druZniku, gospodu iz
Soteske.

Veronika. Gospod grof, in vi gospod, prosim
bodita prepricana, da znamo ceniti veliko Cast,
katero ste nam pokazali s svojim pohodom.

Celjski. Hvala, gospica. Dale¢ je do vaih
Desenic, in pot ne najlepsi; ali ko bi bil uZe prej
vedel, da v tem kraji tako krasne cvetice cveto,
ne bi bili $e le denes prvi¢ tukaj, prej bi bili
pridli.

Veronika. Veseli me, ¢e vam sploh kaj ugaja
pri nas, ¢e ravno ste morda le nekaj lepega
rekli, kar se navadno ne misli v vsej istini Bala
sem se in bojim se Se, da boste razlotek mej
nas§im domom in mej svojimi navadnimi krogi le
preveé Cutili. Ali, ako vas ne pogostimo tako do-
stojno, kakor bi radi, volja naSa ni kriva.

Fridrih. In prijazna volja od vas, lepa go-
spica, nam je ljub3a, nego vsaka druga sijajnost.

Desenidar. Cujes, Veronika, gospoda hocejo
uze danes odhajati. Reci jim tudi, da naj nam
veselje storé in vsaj jedno no¢ pod naso streho
spé in nam hidne srete ne odnesoé.
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Veronika. Ote misli narodno vero, da gost,
ki sre¢o prinese v hiSo, ostane vsaj od zahoda
do vzhoda solnca. Zato se moram strinjati z nje-
govo prosnjo.

Fridrih. Za vabilom pak mora prihajati va-
bilo. Kako, ko bi mi vaSe vabilo vzprejeli, boste
1i vi, gospica, potem posnemali nas v posluSnosti
in nadega vabila ne zametavali, kadar vam recemo:
pridite tudi vi k nam v na§ dom in prinesite
sreto soboj.

Veronika (osupneno veselo). Jaz?

Fridrih. Da, vi. Glejte, mi smo vam pokorni,
mi ostanemo pri vas, midva in najini spremlje-
valei doli. In najbelje je, da precej vidimo, ali
nam hotete tudi vi enako z enacim povracevati,
ali pa samo terjate, pa dajete ne. — Moja Zena
vas vabi, da za nekoliko mesecev, kolikor vas
bode ravno volja, vstopite mej njene plemenite
gospoditne. Ni treba misliti, da je to kakSna po-
nizevalna sluzba, vae vrstnice so vse iz dobrih
rodovin. Ona je sliSala o vasej izrednej lepoti, in
jaz vidim, da je vet kot resnico sliSala, in Zeli si
vas poleg sebe imeti. Hofete? In ote? Menda ne
bode protiven?

Soteséan (zase). Prej ni hotel obljubiti, a zdaj
se mu mudi! Sumnjivo! Nazadnje njemu samemu
dopada. Vendar pomagati mu moram. (Na glas.)
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Gotovo bode tudi gospodar Deseniski takoj iz—
previdel, da je njegovej gospici héerki le na ve-
liko korist, ako more nekoliko ¢asa mladosti pre-
Ziveti v tako izbornem krogu, kakor ga ima gospa
groﬁca Elizabeta okolo sebe. Ta c¢as jej mora
kot cas ucenJa in zabave vse Zivljenje v prijet--
nem spominu ostati. Héere iz prvih rodbin plem-
stva celega Stajerja, Kranjske in Hrvatske z ve-
seljem poslusayo podobna vabila na dvore pri-
hodnjega celjskega starogrofa.

Deseniéar. O, meni je Gast, zeld ljubo, velika
¢ast, samo Ce ona hote. Greé?

Janko (ki je bil méj zadnjim tiho prigel). Ne
hodi !

Veronika. Pojdem !

Fridrih. Dobro.

Janko. Ne hodi!

Fridrih. Xaj hote ta?

Veronika. On nema tu nitesa hoteti.

Janko. Nitesa? Naj ti ne bode nikdar Zall
(Otide naglo. Ko drugi &udé se gledajo za njim,
. zagrinjalo pade.)



Drugo dejanje.

Fridrihov grad v Krikem. Pred veZo vrt.

Prvi prizor.
Herman. Sotescan.

Herman. Kaj pravi§? Moj sin, Fridrih grof
Celjski, resno zaljubljen? Ta beseda se mi pre-
neumno glasi. Saj vendar ima uZe sam sina, ki
bode skoro divjega konja osedlal, pa mi pripo-
veduje§, da je zaljubljen? Ti pat misli§ le, da
ima kake navadne opravke s katero Zensko, za
kar se jaz ne brigam. Mar naj mu s $ibo za
hrbtom stojim ?

Soteséan. Ne, milostni gospod grof, jaz nisem
mislil kake navadne lahkomiselnosti, temu¢ prav
resno razmero, ki more $kodovati njemu in rod-
bini vafej, ker deklica je plemenita, ki jo ima
tu v hi§i in ki gori za njo: héi gospodarja z
Desenic. Hrvatski mali plemenitai utegnejo hrup
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zagnati, e sli§ijo, kaj se tu govori o razmeri
ozenjenega moza do plemenite héere, katero je
grofica na svoj dvor vzela.

Herman. Plemenita deklica? Z Desenic? To
je nekaj druzega.

Soteséan. To sem jaz tudi mislil. Zato, samo
iz ljubezni do vase slavne hiSe sem si dovolil
izpregovoriti.

Herman. Vpra$al sem te, in dolZnost je
tvoja, dokler si v mojej sluzbi, da meni pove§
vse, kar ve§. Kadar mene ne bode, tacas sluZi
Fridrihu. — Tedaj stari Hrvat ima lehkomiselno
lepo hcer?

Sotescan. Lepa je, a lehkomiselna ne. Vrlo
dekle je, ponosno in gotovo 8e nepokvarjeno.
Ravno zato je pa tem nevarneje, da se grof Frid-
rih zaljubi v njo, ki je uZe oZenjen, ko bi deklica
vendar prav lahko dobro mozila se.

Herman. Mar bi jo ti vzel?

Soteséan (v zadregi). Jaz?

Herman. A také! Zdaj umem. Ni le tvoja
skrb za moje in mojega sina dobro ime, kar go-
vori iz tebe. Vendar, to je vse jedno. Prav ima$
vendar, da to ne gre v rafune moje hise. Zena
Fridrihova je bolna, utegne umreti, in potem ne
bi bilo dobro, da ima tako mlado dekle pred
nosom, ki je z Desenic doma. UZe vem, kaj imam



26

storiti. Ti pa pojde§ z menoj za nekaj dnij.
Kasneje lahko gre§ na Desenice in snubi§. De-
klica ne bode niti dva dni vet v Krikem. Skrbi,
da bodo konji osedlani, mi odjezdimo.

Soteséan. Precej, gospod. — Tu gre grof
Fridrih! Prosim, mojega imena ne imenovati v
tej stvari. (Otide.)

Drugi prizor.
Herman. Fridrih.

Herman. Ve§ ti, Fric, da sem spet s teboj
prav nezadovoljen, prav popolnem nezadovoljen ?

Fridrih. Smem li vpradati, zakaj, ote ? Jaz
se ne spominjam, da bi bil kak va§ ukaz pre-
lomil, ali s ¢im druzim zasluZil vaSo nemilost.

Herman. ,Ne spominjam!“ Ti se pa¢ zmirom
premalo spominja§, kdo si, ali kdo ima§ biti. Ne
da bi gledal kakor jaz in vsi naSi predniki, kako
bi povelical ¢ast imena Celjskega, teka§, kakor
sli§im, $e zmirom za Zenskami okolo kakor osem-
" najstleten golobrad, ki ne vé Se, kaj je Zenska.

Fridrih. Ravno v tem oziru nisem zadnje
tase nié greSil, ofe. Rad bi vendar vedel, kdo
me je spet obrekoval pri vas.
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Herman. ,Ni¢ gre§il ¢ Kdo se briga za tvoje
grehe v tem oziru. Gre§i, kolikor hoée§, samo
$kandala nedelaj svojemuimenu. Ceiste§ Zensk,
ne manjka tijih. Jaz mislim, da v tvojih letih bi
vendar uZe lahko do izprevida prisel, da je jedna
taka, kakor druga. Zato ne segaj tja, kjer se lju-
dem v zobe vrZe§in svojemuimenu, meni in sebi
Skodujes. Tega ne trpim, slisal?

Lridrih. Da, ali jaz res ne vem, kaj so
vam zloreki ljudje napovedali. Jaz nisem nikamor
segal, da bi se bil ljudem v zobe vrgel.

Herman. Také! In tu v gradu ima§ neko
dekletce z Desenic.

Fridrih (v zadregi). To? To dekletce je pri
mojej zeni v sluzbi.

Herman. Ha, in ti celo zarudeva$, ko mi to
pripovedujes, kakor kaka devica. Te vrag! To
je Celjan, to moj star§i sin? Kaj treba zarad
fedne sluzkinje zarudeti pred menoj? Meni se &
zmirom bolj zdi, da si §e defak, ne moz.

Fridrih. Ote, ne govorite tako !

Herman. Molti ! Se smo mi gospod! V sluzbo
svoje Zene pa jemlje§ lehko druge deklice, ne pa.
héerd hrvatskega plemstva, kateremu se je nam
najmenj freba zameriti, sosebno ne hrvatskih
héerd, ako niso le na sluzbo tvojej Zeni, nego
tudi tebi, ¢esar Deseniar ne bode mirno trpel,
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kadar zve. Sicer se pa tebi ni brigati za gospice,
ki so v sluzbi tvoje Zene.

Fridrih. Ali, ote, jaz vas zagotavljam, da je
dekle od moje strani in od vsake e Cisto, kakor . .

Herman. Pej! Kaj je meni treba tega zago-
tovila? Kaj je meni mar Cistota ali netistota vseh
hrvatskih devic, ne le DeseniSke. Hrupa necem,
Skode netem, naSe ime hotem da varujes. Zato
Cuj. Tega dekleta mi ima§ njenemu ocetu nazaj
poslati, in sicer precej, dokler ves svet ne zatne
tako govoriti, kakor uZe nekateri govoré. Da ti
tvoja Zena ne zadostuje, to mi je Zzal, ali kriv
si tudi sam, Cemu si se Sel tako mlad Zenit, jaz
te nisem silil, da se Zeni precej, lehko bibil par
let potrpel; jaz sem ti dovolil le, ker si ;
Frangepanko izbral, in ker sem mislil, da mladi
ljudje tem prej pametni postanejo, ¢im prej se
oZenijo, — da nehajo za druzimi letati. To se
vé, samo za to, sicer vem, da Zena pameti ne
da. Zivi kakor hotes, ali také ne, da bi se ime
grofa Celjskega, OrtenburSkega in Zagorskega
glasilo kot strailo plemenitaskim ofetom mladih
héera. Svet je enkrat tak, jaz mu nisem nadel,
mnenj in predsodkov delal. A ima jih, in rav-
nati se mora po njih ravno tako prvi magnat v
cesarstvu — in to ima§ biti tudi ti — kakor
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zadnji Zagorski slivar. Zatorej ponavljam: to
dekle iz hiSe! In sicer &im prej tem bolje.
Soteséan (se vrne). Gospod, osedlano je.
Herman (Sotes¢anu). Pridem | (Fridrihu.) Tedaj
ne pozabi, kar sem ti ukazal. Glej, tu prihaja
tvoja Zena. Priporo&i me jej, jaz ne utegnem po-
slavljati se pri njej. Sote$éan me spremi. (Otide.)

Tretji prizor.
Fridrih, Elizabeta.

Elizabeta. Ni 1i ravnokar ote uZe od$el od
tebe ?

Fridrih. Kdo pak!

Elizabeta. Tako naglo nas zapu3ta? Niti
nisem govorila dosti veé kot dve besedi Z njim.
Také ga puséas proc? O!

Fridrih. Teci za njim, e mu imas$ Se kaj toziti.

Elizabeta. O, mnogo bi imela Se!

Fridrih (zbadljivo). Zoper moZa, Zoper mene,
ne li? Za hrbtom toZiti, sme$no ljubosumnost:
prodajati, da, za to si, za drugo ne. Ali, ne sve-
tujem ti, v tem podcetji nadaljevati, kaca!

Elizabeta. Fridrih! Moj Bog, kaj je zopet!
Kako si mi spet krivicen! Niti besedice nisem o
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tebi govorila, nikar pa toZila te, da-si, moj Bog,
bi imela toziti dovolj. Uze ne vem, kedaj si go-
voril z menoj kakor z Zené; uZe ne vem, kedaj
bi bila iz tvojih ust slisala kakovo ljubeznjivo be-
sedo. In niti moje solzé te niso genile, niti niso
pro$nje pomagale, da me imej vsaj kot mater
svojega sina jedinca v ¢Cislih. Od dne do dne si
osornej§i in trSi z menoj, in ko bi mi ne bilo za
tvoje in sinovo dobro ime, davno bi te bila za-
pustila in k materi bezala v Modru§, Kkjer niso
mislili, da more Frangepanova h¢i priti pleme-
nitemu soprogu v oblast, ki bode tak é z njo po-
stopal, kakor ti z menoj. (Jokaje.) Da, paé bi
imela uzrok toZiti ne le tvojemu ocetu in svojej
rodbini, temu¢ vsemu svetu; ali dozdaj tega nisem.
(Jezno.) A odslej pa hotem res zaleti toZiti, res,
ne le otetu, vsacemu. Dozdaj pa nisem, in denes
nisem nobene besede o tebi govorila z oletom.

Fridrih. In kako, da mi je otital podobno
kakor ti, da sem (afektira se) ,premalo ljubeznjiv
5 teboj.*

Elizabeta. To ti je otital? Bog ga ohrani,
nisem vedela, da ima toliko ¢uta do mene. Al
govorila jaz o tem % njim nisem. Po tem tacem
50 uze druzina zapazili, kako ravna§ z menoj, in
(jokaje) poleg trpljenja imam odslej nositi Se sra-
moto zanitevane gospodinje, in na vse zadnje me
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bodo $e tvoje dekle pro¢ podile z doma mojega
sina. ;

Fridrih (pozorno). Moje dekle? Katera pa je
uZe poskusila pro¢ poditi vas, grofinja ?

Elizabeta (ponosno). Pogkusila? Uze? Ne,
tako dale¢ ni §e prislo, hvala Bogu. In ko bi,
sme si biti moj gospod soprog v svesti, da gro-
fica Elizabeta Frangepan vé kaj bi imela v tem
slucaji storiti.

Fridrich. V vodo skoéiti ?

Elizabeta. Ne, tega veselja ti ne naredim Se!
— A potrpi vendar, saj dolgo ne more trajati z
menoj, skoro bodem morala prostor narediti tebi
in potem bode§ lehko dal mojemu sinu maéceho.

Fridrih. Ko bi te bil le kedaj sliSal Se brez
otitanj govoriti.

Elizabeto. Da, da, jaz sem kriva, sama jaz,
moram biti. (Otide.)

Cetrti prizor.

Fridrih (sam).

Ona ni govorila z otetom, to vidim. Povedal
mu je Soteftan. Stari kozel, jaz ti uze posvetim.
Za take ljudi take deklice ne rasté. Ne bodes je
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imel niti s tem rovanjem. Najprej mora moja
biti, potem da vidimo dalje. — In uZe zdaj oCe-
tov ukaz, da naj jo dam iz svoje hiSe? Vendar
se ne morem odlo€iti, da bi poslal to deklico izpred
oCij. Ah, zakaj mi osoda ni take Zene naklonila,
zakaj sem dobil to, katero imam, ki ne morem
ni jeden dan veC vesel biti poleg nje. Kaksen
razlotek mej Veroniko in to stvarjo, s katero sem
sovpreZen! Ko sem jo jemal, mlad tepec, nisemr
znal razlotevati Zenske sploh od ljubljene in lju-
bete. Zdaj poznam veliki razlotek, a prepozno
je! (Obstane.) Prepozno? Meni prepozno, ki
bodem vendar prej ali slej starogrof Celjski?
Cemu mi je oblast, ¢emu bogastvo mojega oceta
in roda, ¢e moram brez sreée, brez ljubezni Zenske,
katero si srce izbira, odrekati se uZivanju, po
katerem mi du$a najbolj hrepeni? In vendar,
otetovo voljo moram izpolniti. Vsaj po besedi.
Izpod strehe! Izpod te strehe pod drugo. Tako
naredimo. Pa kam ? — Kam na pristavo! Tam
ostane skrita, in tam morda Se laZje doseZem,
kar Zelim. Oceta moram za nos zvoditi. Dekleta
pa ne dam. Ha, tu prihaja sama .

LA AL~ AL
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Peti prizor.
Veronika. Fridrih.

Veronika. Vi tu, gospod?

Fridrih. Zakaj ostanete tako dalet od mene,
ali se me bojite? Pridite blize, gospica. Ali sem
vam tako zopern, da se me celo ogibljete ?

' Veronika. Bojim? (Stopi blize mu.) Zakaj bi
se vas bala, saj ste bili vendar zmirom dober z
menoj. Samo . . .

Fridrih. No, kaj . .. samg?

Veronika. Vi gospod, ste mi hoteli nekaj
ukazati ?

Fridrih. Ne, gospica, vi ste hoteli nekaj
druzega reti. Govorite: dober sem vam bil zme-
rom, samo . ..? Kaj samé?

Veronika (sramezljivo). Samo, da ne smete
spet tako zaleti govoriti, kakor mi govorite, kakor
ni prav, kakor veste, da vas jaz posluSati ne bi
-smela. :

Fridrih. Ne smem ti povedati, da se mi srce
od veselja smeje, Ce te vidim, deklica? Ne smem
ti vet povedati, da te ljubim, da te samo to
prosim, naj te vsaj ljubiti smem; ne smem ti
povedati, da_sem Se le potlej, . ko sem te be, de-

“"klica, zagledal, zavedel se, kaj je IJubezen ‘kaj
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najvigji ¢ut v Cloveku ? Moja zlata, ti jedina, ki
si mi celo srce izpolnila, prepoveduj mi, ljubiti
te, reci mi, da je greh, reci, da me ne Iljubis,
samo daj mi, da te vidim pri sebi, da si mi blizu,
kajti brez tebe zdaj Ziveti veC ne morem, in
necéem. Jaz nemam druge sree, nego upanje, da
bo§ ti moja! In da bi ti tega niti povedati ne
smel? Ne bodi tako neusmiljena, ne terjaj tega!

Veronika. Ali, ko bi gospa grofinja to slisala,
kar govorite, ne bi govorili Vi —

Fridrih. Ne spominjaj nje! Nesretna je bila
tista ura, ki je naji zvezala. Ona zame nema
<uta, jaz ne zanjo. Razloek je bil mej njo, uZze
ko je bila mlada, in mej teboj, kakor si sijajna
in lepa tu pred menoj, razlotek, kakor mej soln-
cem in notjo. Nikdar ni ¢uta imela zame, a jaz

~ sem sebe motil le od kraja. Prej dokler tebe nisem

4§ védel, nisem vedel, kaj bi bila zame najvetja

sreta, zdaj Se le vem, ali brez tebe doseti ne

morem: da bi me ti ljubila, ti deklica jedina.

Druzega ne Zelim od tebe ni¢, ni¢ hudega, nié

vet kot ljubezen, in ta ni greh. Kako more greh

biti, kar je najblaZje v nas, kar nas povzdiguje

in osretuje. Ne veruj, in ljubi me vsaj malo
tudi ti.

Veronika. O Bog, nehajte! Ko bi kdo naji
slifal? :
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Fridrih. Sli§i me samo ti, in priSel bode Se
srecen dan, ko bodem jaz sam vsemu svetu smel
radostno zaklicati, kar zdaj samo tebi povedati
smem : da si moja kraljica !

Veronika. Sladke so besede vaSe in omam-
ljive, a vendar ne smela bi jih poslufati, morala
bi bezati proc!

Fridrih. Ne hodi proé¢. Poslu$aj me. Stori
mi to, kar te bom prosil, e ne, me unitis. Ce
gre§ ti od mene. od nas pro¢, da te jaz ne vidim
vet, jaz bi od ljubezni do tebe izgubil um.

Veronika. Jezus! Saj jaz nisem hotela proé
iz grada iti, le tu, le zdaj od vas, ker glava mi
je polna, ne morem vsega — —

Fridrih. Glava ti je polna? Srce ti je polno,
ti me ljubi§ tudi, o reci mi to, le enkrat.

Veronika. Ne smem.

Fridrih. A resnica je. Taji jo, da le je res-
nica!

Verowika. Pustite me samo, srce mi pre-
kipeva.

Fridrih. Pustim te samo. Samé $e jedno ti
povém. Ce me ljubig, te hoées, da bom mogel
enkrat zvati te pred vsem svetom svojo, pripravi
se iti $e danes z menoj na drug grad, k dobrim -
ljudem —

Veronika. Moj Bog!

3*
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: Fridrih. Ni¢ hudega ni to. Le da so uze
ljudje izpazili mojo Ijubezen do tebe, a to ne sme
biti.

Veronika. Potem moram pro¢! Domu!

Fridrih. Domi, na Desenice, ne. Tam si zame
izgubljena. Jaz hotem, da si blizu mene. Z doma
sem te vzel, ker si mi srce vnela, ko sem te za-
gledal. Ce se tja povrnes$, zdi se mi, kakor da bi
bila zame izgubljena. HoCes ostati tam, kjer jaz
Zelim, o reci mi to, da hoces.

Veronika. Hotem.

Fridrih. Hvala ti, deklica zlata, hvala ti!
Kar precej grem ukazat, da se napreZe in sam
te spremim. (Otide.)

Sesti prizor.
Yeronika (sama).

Kaj sem rekla? Kaj sem obljubila ? Da grem,
kamor hoce, na konec sveta z njim ali za njim,
kamor on Zeli, ki ga ljubim? Ne, tega nisem
rekla. A, res je, §la bi! UZe ne vem, kaj govonm,
~ kaj mislim, 'kadar ga vidim. Kak¢ blago srce je
v njem, in kaké je nesreten! Ko bi ga jaz mogla
in smela tolaZiti! Zvezan mi je jezik, kadar go-
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vori z menoj. Govori z menoj, in kako! Svojo
kraljico me je imenoval! (Tiho.) In kadar ona,
ki je ne more, in ki je bolna, umrje, vzel me
bode za Z%eno, jaz bodem grofica Celjska! Bog!
Jaz grofica! On me ljubi moéné. Njegove besede
so také sréne, tako ljube, kakor jih z manoj si-
roto noben ¢lovek Se govoril ni, nobeden &lovek
%e ne tako sréno in ljubo, odkar mi je moja mati
umrla. — Moja mati! Kako mi nje spomin na
misel prihaja? Kaj bi ona rekla. Pro¢! Pro¢ od
tod] Greh je, kar poslu$am, kar mislim, kar upam,
da, pro¢ od tukaj grem, domov.

Sedmi prizor,

Veronika. Janko.

Janko. Zdravo, Veronika, lehko sem te naSel
in $e samo,

Veronika. Janko!

Janko. Nepri¢akovan, to vem.

Veronika. Kakor od Boga poslan o pravem
Lasu.

Janko. Kaj ti je? Kako si bleda, in kake so
ti o¢i! Povedaj mi, ali ti je’kdo kaj Zalega storil ?



38

Zdaj sem jaz tu, in kdor te je razzalil, ta ima
z mojim jeklom spoved. Govori.

Veronika. Nié ni, nié. S teboj grem domov,
k materi, ne k matéri, mrtva je, k ocetu, k vam,
tu ne smem veé biti.

Janko. Kdo te je razzalil?

Veronika. Nihée, le pro¢ pojdiva, domov.

Janko. Taka, kakor si, brez vsega, kar ima§
soboj? In brez slovesa? Meni se zdi, da ti je
nekdo krivico storil, ko si tako naglo pro¢ Zelis.
To me sicer od srca veseli, da'se vrnes z menoj
domoyv, in oteta, ki je nekoliko bolan, bode tudi
veselilo, ¢e prideS? Predolgo si uZe mej to oSabno
gospodo. Ali, ée te je kdo razZalil, lehko mi ga
imenuje§ ? Mar je grof Fridrih sam.

Veronika. Nihée ne, on najmenj, on mi je
dober, o, on posebno.

Janko. Sovrazim ga! SovraZim ga Se bolj,
¢e ga ti hvali§. In zdaj sem pripravljen, ce gre$
-z menoj, precej in kakor si, brez slovesa. Z Ljudmi
v tej hisi se mi mrzi govoriti. Pojdi!

Veronika. Postoj! Le majhen spomin si vza-
mem in pridem za teboj. ((Otide.)
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Osmi prizor.
Fridrih. Janko. :

Fridrih (ki je uZe prej v ozadji skrivaj prisel
»H in zadnje besede sligal). Tako tedaj! SovraZi
me, ta hrvatski mali vitez, vlastelin sedmih sliv}
Sovrazi me, grofa Celjskega. Kaka nesreéa zame!
In gospodi¢ je priSel meni na tihoma in brez slo-
vesa deklico iz hife jemat. Tu bi imel pa morda:
ge kdo kaj govoriti, ne ?

Janko. PriSel sem kragulju golobico iz gnezda.
otet.

Fridrih. A predno jo otme§, da bi jo nesel
v umazano gnezdo, kjer si se kukavica ti sam
zlegel, hote kragulj Se svojo besedo govoriti.
Kakor se mi hitro od mojega . posestva pet milj
dale¢ ne izgubiS, dam pse nate na$tuvati in po-
§ljem hlapce z biéem nad tvoj hrbet.

Janko (potegne mec). Le strahopetec Zuga s
hlapci, brani se!

Fridrih. Kaj, slivar ima meé¢ tudi za kay,
druzega, nego za igraco?

Janko. Za grofovske lopove!

Fridril (tudi potegne meé). Ti kmet!

Janko. PokaZi, da zna$ z Zelezom tako bra-
niti se, kot z jezikom dekleta zapeljavati. (Boj.)
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Deveti prizor.
Veronika. Prejsnja. Potem sluge.

Veronika. Za Boga, kaj je to? Janko, nehaj!
Pusti ga, Janko! Gospod grof! (Hode se vreti mej
bojevnika, v tistem hipu Fridrih ranjen pade.)

Janko. BeZi z menoj, tam prihajajo ljudje!

Veronika. Ranil si ga! Kri mu tece.

Janko. Pojdi, tasa ni!

Veronika (poklekne pred ranjenim Fridrihom
na kolena).

Fridrih (vstaja). Angel! Ne zapusti me ti,
glej, kri za tebe!

Veronika. Jaz sem vaga, o Bog, kri zavoljo
mene. (Janku, ki jo je za roko prijel.) Prog¢!
Necem! Jaz ostanem pri njem!

Janko (odsko&i). Torej je vendar vse res!
Izgubljena!

Fridrih. Primite ga, ta me je z metem ranil,
ste 1i sliSali! — Veronika.

Strezaji. Primite ga, primite!

Janko (z medem braneé se naglo odhaja). Zi-
vega me ne boste imeli, vi psi!

(Zagrinjalo pade.)



Tretje dejanje.

Velika soba na gradu Ostrovei.

Prvi prizor.
Veronika. Meta.

Veronika. Pojdi sem blizje k meni, vprasala
bi te nekaj.

Meta. Kaj?

Veronika. Ne sme§ pa nikomur ni¢ omeniti!

Meta. Vendar nisem tako jezitna! Kar meni
zaupate, gospa grofinja, to je kakor zakopano.

Veronika. Ne imenuj me gospa grofinja; reci
mi samo gospi. (Zase.) Oh nekdaj sem bila sre¢na
v mislih, dabi mogla biti grofinja, zdaj, ko sem,
bujim se tega in nekako mi je pri srei, kakor
da bi ta tast ne prinesla srete, kakor da bi mi
to visoko ime ne pristovalo.

Meta. Kaj zapoveste, gospa?

Veronika. Sédi tu k meni. Také. Zdaj mi
pa povej prav resnitno: Ti si bila od bolezni
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ranjce grofinje, moje prednice in moje nekdanje
gospé, pri njej; ali si bila ves Cas, zlasti zadnji
¢as pri njej?

Meta. Zadnje dni se nisem prav ni¢ od
nje genila, da je umrla. In umrla je lepo, z
Bogom spravljena, v njegovo voljo udana, o, vsa
drugatna je bila na zadnjo uro, kakor prej v
Zivljenji: nié sitna, ni¢ huda, ampak dobra kakor
dufa. Gotovo je gorka v nebesa Sla in tam za
nas Boga prosi.

Veronika. In je lehko umrla ?

Meta. Kakor truden angelj je zaspala.

Veronika. In mojega moZa ni bilo zraven?
Ve§ dobro, da ne.

Meta. Gospoda mladega grofa tacas ve¢ dnij
ni bilo na Krsko, teravno smo bili poslali ponj
in je ranjca grofica sama Zelela po njem.

Veronika (poluglasno). Torej ti tudi mislis,
kaj ne Meta, da ga obrekujejo oni, ki mu — o
groza! — ofitajo, da je svojo prvo Zeno sam
umoril, predno je mene vzel? Ti ves, da je to
laz, da to ni res, ti ve§, o povej mi Se enkrat!

Meta. LaZ je to, gospd, grda laz in obreko-
vanje hudobnih ljudij. Ljudje so videli, da nista
lepo skupaj Zzivela, kakor moZ in Zena, in ko je
umrla, naredili so iz same zle volje govorico, da
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je on kriv nje smrti. Ko bi jaz sliSala kacega,
ki bi to govoril, jaz bi mu jih povedala !

Veronika. UZe prav! Hvala ti. Pojdi, a ne
govori z nikomer, da sem te jaz kaj tacega vpra-
Sala. Ti si mora$ misliti, kako bi me trla misel,
da je moj moZ z umorom za me na svojej strani
prostor naredil. Zato si me potolazila jako, Ce-
ravno sama nisem tega verjela. Premehak je on
za to, predober.

Meta. O, gospé. . . .

Veronika. Dobro je, ti ima§ dobro srce. Le
pojdi zdaj, skrbeti hotem, da bo§ tudi ti srecna
pri meni. '

Meta. Hvala, gospa. (Otide.)

Drugi prizor.
Veronika (sama).

Ah, ni prav, da tako ob praznih govoricah

in sanjah izpraSujem posle o svojem moZi. Im

kaj sprasujem? Ali je morilec, ali ne! Strasno

vpraganje! In vendar, in vendar bi ga ljubila z
isto strastjo, kakor ga ljubim zdaj, ljubila bi ga-

tudi, ko bi bil morilec. Kajti za koga bi bil mo-

rilec, ¢e ne za mene in za mojo ljubezen? Onm
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me je ljubil Se poleg svoje prve Zene, poleg vi-
sokorodne mene ubozno deklico! In Z% njim vred
imam dedovati po smrti njegovega oceta visoki
sedeZ soproge najmogocnejSega velmoZa v cesar-
stvu. Pa bi mu ne bila hvalezna? Od tistega
hipa, odkar sem odvrgla vse ozire od sebe, ko
sem ga videla v krvi leZecega pred soboj na tleh,
v krvi, prolitej za to, da mene izpred oéij ne
dzgubi, bila sem vsa njegova, ¢e se ponosno vspne
do visocega prestola, o katerem rod njegov sanja,
ali pa ¢e nesreten pade nizko do vsakdanjega
moza, ki si kruh sluZi po zemlji. On me je k sebi
povzdignil, zdaj mu moram in hofem biti pod-
pora ne zavora, in on naj ne toZi, da je druga
Zena mu Zivljenje grenila kakor prva. On naj vé,
da sem se mu iz vi§je ljubezni udala, nego li jo
je mogel pri katerej koli Zenski najti. Ako me
on ljubi také, kakor ljubim jaz njega, potem bi
bil tudi zmoZen zloCin storiti za me. Ali ni ga
storil, ni ga! — In vendar me skrb mori, zakaj
me tu na tem samotnem gradu skriva? Zakaj
me ne prizna pred vsem svetom za svojo Zeno.
Zakaj ta tajnost? Jaz neéem le pred Bogom nje-
gova Zena biti, tudi pred svetom hotem biti.
Abh, niti ne k svojemu o¢etu ne morem in ne smem
poslati veselega zanj porotila, da je njegova héi
grofica Celjska. In bratranec Janko Se tega ne
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vé, in drugi ne! Kaj poreko! Da, Jankc mora
sligati, on, ki je najbrz slabo mislil o meni.

Tretji prizor.
Fridrih, Veronika.

Fmdmh A, ti situ? Mislil sem, da si zgoraj
v 8vojih sobah.

Veronika. Ali naj ne bodem tukaj, Frlc?'
Ukazes, da idem?

Fridrih. Ne, bodi, te te veseli. Samo tak04
sem rekel.

Veronika. Ti si nekaj zami§ljen. Kaj ti Je,
dragi moj, povej meni. Nisi i sreéen?

Fridrih. Kako ne bi bhil pri tebi sreden? A.
ti, si li zdaj zadovoljna ?
; Veronika. Zdaj ? O, in kako! Ali samo tedaj
sem srefna, e si ti, Fric, drugae ne. Mo’ja.»
sreta brez tvoje ni mogota

Fridrih. In kaj si-premisljala, ko si tu sama ¥

Veronike. Smem 1i misliti, da ne bo§ hud
‘name, ¢e ti povem?

Fridrih. Gotovo ne, lJuba moja kako b1 btk
‘hud. Kaj je bilo?
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Veronika. Jaz sem ti ravno kar rekla, da
sem sreé¢na; a vendar popolnoma srefna Se
nisem. Ve§ kedaj bom ? Kadar me bode§ tudi pred
vsemi ljudmi za svojo Zeno spoznal. Ta najina
skrivna poroka, to najino skrivanje tu me teZi,
in jaz vem, da tebe tudi. Zakaj me ne pelje§ na
svoj grad v Kr8ko in me ne predstavi§ gospodi,
ki te tam obiskuje?

Fridrih. Ali, draga moja, saj sem ti povedal,
da je potreba, da se tiho porotiva. Moj ofe ne bi
bil nikdar dovolil, poznam ga. To je za zdaj.
Kasneje se bode stvar uZe sama poravnala, po-
. trpeti mora$.

: Veronika. Dobro. Ali zdaj océetu ni treba
vet dovoliti. Midva sva pred duhovnom zvezana
z zakramentom svetega zakona za vetno. Le Bog
naji more .lotiti, tvoj ote ne, Ce ti noces, in ko
bi ti sam hotel, ne more§, ne smes.

Fridrih. Jaz? Kako bi to hoteti mogel! Ali
obe mojega dejanja ne hi odobraval. Zatorej ne
sme vedeti Se, da si mi porotena. Pripovedoval
sem ti, da je hotel, da te Se prej odpravim iz
hiSe, samo na njegov sum.

~ Veronika. Ne bi odobraval s prvega, hudoval
bi se od kraja. Ali potlej bi se ote tebi udal.
Hud je, a tudi dober je. Saj je tvoj ote. On te
ima rad, to vem. Vidi§, in ko bi midva, ti in
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Poguma je treba le za prvi hip, in imava ga, ne
li? O, jaz imam pogum! Potlej pa, kako lepo
bi bilo, ko bi bilo jedenkrat premagano! Glej,
tebi samemu bi bil odvaljen kamen od srea, po-
znam te, vem, da te zdaj ta najina tajnost teZi.

Fridrih. Res je, kako bistro sodi§!

Veronika. No, vidi§! Potem §e le bi bila
moja sreta na tvojej strani popolna, in tvoja bi
bila CistejSa. Poskusi z otetom govoriti, ali pusti
mene, da govorim. Jaz pokleknem predenj, ob-
jamem mu kolena, in ne otrese me, predno tebi
ne odpusti. Jaz mu hotem vse obljubiti, ve¢ mu
hotem biti, nego Ji lastne mu héere, z vso de-
tinsko ljubeznijo mu hotem streéi, le tebi naj ne
§teje v zlo, da si mene osreéil. Dovoli mi, in
jaz to storim, Fric. Jaz vzamem svoj in tvoj po-
ro¢ni list, podpisan od duhovnika, ki je nama
pred boZjim altarjem za veke roki sklenil, in
pojdem sama v Celje k njemu. Pusti me iti, Frie,
videl bodes, kadar bode izvrieno, kako prav je
bilo storjeno.

Fridrih (malodusno). Ne, ne!

Veronika. 0O, da, da! Potlej me bodes Se
bolj rad imel, ko bo§ videl, da je tvoja hrabra
Zena pri tvojem ocetu s pogumom opravila, tesar
si sam nisi upal. :
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Fridrih. Ah, ti ne pozna§ mojega oteta. To
ni mogote. On ni tak, kakor so drugi ljudje.

Veronika. Jaz ti pa refem, ti ne pozna$ svoje
Zene, Cesa je ona za tebe zmoZna, dokler jo ti
ljubi§, dokler jo ti za svojo ima§. 1In to je za
vselej, ne Ii, Fric, ne li za vselej? (Oklene se ga.)

Fridrih (objame jo tudi. Hladno:) Za vselej,
kako bi moglo drugace biti.

Veronika. Ti si moj za vselej, ah, jaz sem
vendar presretna! Sreéa, tebe ljubiti, in od tebe
ljubljena biti, je prevelika, da bi jo moglo. kedaj
konec biti, kaj ne? In konec je ne bode, najine
ljubezni, dokler, Ziviva, pa tudi Se potlej ne, niti
onkraj groba ne. Ti si moj! Ali, daj se prego-
voriti!

Fridrih. Zarad oceta?

. Veronika. Da!

Fridrih. Nehaj to. Ti bi mi vse, vse pokvarila,
ko bi‘se v to meSala. Moj ofe mi je uZe itak
rad 7ugal, da bode bratu mojemu, Hermanu, ki
me od nekdaj trpet1 ne more, dal prvorojenstvo.
Tega pa jaz netem za nobeno ceno.

Veronika. -Kako si rekel: za nobeno ceno‘?

Fridrih. Za nobeno.

Veronika. Tudi ne — Zame‘?

Fridrih. Ne vpra,saj tako: nepotrebmh reéq
— Le pomisli, da jaz potem .nisem ni¢, ée mi
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oce vzame nasledni§tvo v Celjskej hi§i in° mojega
brata imenuje za to. To ne sme biti nikdar !

Veronika. Ne sme biti, to je res. In ne
bode.

Fridrih. Zato se-mora§ udati. Saj ne bode
dolgo. OcCe je star, zadene ga skoro kaj.

Veronika. Smrt! Spet ¢akam na smrt svo-
jega bliZnjega !

Fridrih. Ha, misli na se, ne na druge.

Veronika. Kako trdo ti govoris!

(Tromba se slisi z dvoriséa.)

Fridrih. Kaj je to?

Veronika. Nekdo je prijezdil.

Fridrih. Vraga, kdo? Jaz vendar nisem ni-
kogar vabil na Ostrovec!

Sludabnik (pride). Gospod stari grof Cel_]Sklr

Fridrih. Za Boga! Moj ote tu!

Veronike. To je boZja roka. Glej, Frie, zdaj
mu stopiva skupaj pred ofi in poveva, da sva
moZ in Zena.

- Fridrih. Ne! Za Boga, ne, pravim. Idi, skm;
se! V svoje sobe idi!

; Veronika. Ne grem, zdaj je ¢as, imej pogum,
jaz stopim predenj.

: Fridrih. Zdaj ne! Tune! Pojdi v svoje sobe,
on te ne sme videti!

Veronika. Erie, pusti me!
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Fridrih. Jaz ti ukazujem, idi!
Veronika. Ukaz! Potem grem. Moj Bog, on
8¢ me sramuje. (Otide.)

Cetrti prizor.
Herman, Fridrih, Soteséan, sluga.

Herman. No, kje pa titi? Tako se paé obe
ne sprejema. Nikogar videti! Nikdo nasproti ne
pride. Zares, izobilja otroéje ljubezni te ne bom
«olzil.

Fridrih. Jaz vas pozdravljam, gospod ote.
Nisem vas pritakoval, zato nisem bil na sprejem
pripravljen.

Herman. Jaz bi bil morda moral slovesno
napovedati se, spodobno prositi, ali si smem to
svobodo vzeti, in gospoda sina obiskati, ne 1i?

Fridrih. Moj ote vé, da kadar pride obiskat
me, najde pri meni sinovsko spoStovanje, kakor
sicer sinovsko pokoritino.

Herman. Nu, bomo skoro videli, kako je z
obema. — Sicer pa prosim, ne domisljaj si, Fric,
da sem ravno nalai¢ k tebi priSel. Imel sem
druge opravke tu doli okolo, in mej potjo sem

\“%mbil namenjen Ostrovec spet €nkrat pogledati, ko
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sem slifal, da tukaj ti¢i§. Pa tudi govoriti imam
mekaj vaZnega s teboj. — Sicer pa najprej na
znanje vzemi, da sem truden in Zejen.

Fridrih. Prinesi vina! (Sluga otide. Fridrih
daje odetu stol k mizi.)

Herman (sede). Tebe je prav malo videti,
odkar si vdovec. Clovek bi mislil, da tako %a-
luje$ po svojej Zeni, ko bi ne vedel, da je Zive
videti nisi mogel.

Fridrih. Ko bi bil mislil, da Zelite z menoj
govoriti, ote, gotovo bi bil pohitel brz v Celje
k vam.

Herman. Kadar ti je kaj treba, tacas se
poZuri§ k meni, da, sicer si nekoliko bolj po-
£asen, Fric. :

Fridrih. Vi ste mene vselej najrajSe karali.

Strezaj (prinese vino in ga postavi pred sta-
rega grofa).

Herman (pivsi). No, dobro staro kapljico ima$
v hiSi, to je res, tu se uZe $e Celjan pozna.
(Sotes¢anu.) Bodi tako dober . . . jaz imam % njim
(kaze Fridriha) nekaj razgovoriti se, kar se naj-
bolje mej nama samima govori.

Soteséan. Ukazite! (Otide.)

Herman. Tedaj, Fric, sedi sem. — Jaz se
me mislim dolgo v Ostrovei muditi, torej ti moram

precej povedati, po kaj sem te obiskal.
4%
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Fridrih. Prosim. ; :

Herman. Tisi prej rekel, da sem tebe od
nekdaj rad karal. Mogoce, da je to res. Pa zakaj
sem te? Zato, ker mi je nekaj lezeCe na tebi.
Ni mi vse jedno, ali se iz tebe naredi tepec, ki
ne misli ni¢, ali moz, ki vé, kdo je in kaj ima
biti. Ti si moj pivorojenec, imas za menoj pre-
vzeti oblast in nasledovati v naSem domu. Kaj
to pomenja, to ves, saj pozna§ nase hisne postave:
Ob tvojem imenu bode za menoj stala Cast in
slava Celjskega imena. Vidi§, to je. In ravno
zdaj je Cas, da te na to opommm

Fridrih Dokler ste vi, ote, tako krepki im
zdravi, hvala Bogu, treba je meni malo misliti o
dobrem in boljem nasega rodbinskega doma. Kadar
pa mi boste to skrb izrotili, bodite preverjeni,
da mi bode prva in vselej sveta, ter da bodem:
po vasih stopinjah hodil.

Herman. O da, na to sme§ pa res Steti, da
dokler bom jaz sam imel dovolj moé¢i in duhd
v sebi, ohranil bom tudi oblast, ker — gospod
sin naj mi zameri ali ne zameri — v sebe §e
zmirom ve¢ zaupam, nego li vanj. Posebno dosti
za slavo in mo¢ Celjanov in za nago konéuo hisno
misel ti ne bos storil. Ne verujem. Zato sem za-

/@’ _dovoljen, te dobro ohrani§, kar ho§ dobil )}}1‘1}

le ne};o]iko pridobis. Tvoj sinko, Ulrih, ki jef/ni
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meni gori, ta bo imel vet dedovega duha nego
otbevega, v tega jaz stavim velje zaupanje, nego
li v te. Vendar, zdaj je stvar taka, da more§ ti
sam sé svojo osobe.dosti pomoéi, in to terjam od
tebe, pomodi terjam od tebe za svoje delo, ali
bolje: za naSe delo, ker je tako tvoje kot moje,
%e bolj tvoje, ker ti si mlajsi in bode§ dalje uZival
veljavo svoje rodbine, nego jaz.

Fridrih. Jaz morem sé svojo osobo pomagati?
Potem zapovedajte, oce.

Herman. HoGem, hotem. — Koliko je uZe
tega, kar ti je Zena "umrla?

Fridrih. Tri Getrti leta.

Herman. Ne vet? Saj res. Mislil sem, da
bode uZe skoro polno leto. Vse jedno. Hm, ali
si uZe mislil na kakovo novo Zenitev?

Fridrih. Ne ...da ... vendar ...

Herman. Ha, glej, vendar je prav, da sem
prisel ob pravem &asu. Torej, Fric, kratko pa
dobro ti bodi povedano: o svojej drugej Zenitvi
ni treba, da bi mislil ti sam, to hotem jaz po-
magati misliti. Kakova, in $e bolj, ¢egava bode
tvoja druga Zepa, to tudi mene malo briga, razumes?

Fridrih. Ne razumem vas. :

Herman. Ne? To se drugaée reée: nevesto
ti bom jaz izbral, in ti vzame§ tisto dekle, ali
tisto vdovo, ki jo bom jaz zaznamoval, iz tiste
rodovine, ki je meni ugodna. Nili to razumljlvo‘?
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Glej, na to sem jaz uZe mislil vsa leta sem, kar
je tvoja pokojna Zena bolebala, in premotil sem
se le v letih. Mislil sem namreé, da bode prej
umrla, in da ti bom zdanji svét uZe prej dajal.
No, ker ni, ni, moremo torej svoje ¢rteze Se le
zdaj v pretres jemati. Ti mora§ vzeti ali jedno
grofico Blagajevo — dve sta, obe mladi — ali pa
jedno Thalléczevo. To sta dve mogoc¢ni hisi, in
dozdaj nam in nase oblasti razvitju neprijazni
Te moramo ravno s tvojo Zenitvijo razoroZiti
Katera pa bode boljSa za nas, tega Se sam ne
vem. To se Se pozve. Zdaj so le povr$ni CrteZi
narejeni. Jaz pa¢ mislim, da si zadovoljen. in da
bo% ‘sam nekoliko o¢i odprl. Star si uZe dovolj,
da gleda§ tudi na kaj bolj odloCevalnega, nego
na Zensko lepoto. — To so moji nacrti.
Fridrih. Teh pa¢ ni treba bilo delati, oce.
Vi ste mi nevesto volili, ko sem se prvi¢ Zenil.
Zato sem imel tak zakon, da sem si iz njega
Zelel, zato sem imel Zen9, ki je ljubiti nisem mogel.
Pustite me, o€e, naj si izberem zdaj sam, za
sebe enkrat, ¢e sem enkrat za ime in rod izbiral.
Jaz sem s celo duso zavzet za slavo nase rodo-
vine, in vi mi morate pritati, da sem jo dozdaj
dostojno varoval z metem in besedo. Ali ¢lo-
vek sem tudi, jaz hotem tudi sam sreden biti,
zato me pustite Zeniti se v drugi¢ po mojem srci:
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Herman. Ha, ha, ha! Tako govori Celjan,
moj sin? Vraga! To si se gotovo véeraj od kaks-
nega popotnega pesnika nautil! Zmirom se mi je
zdelo, da nekaj Zenske v tebi ti¢i, ali da more$
tako neumno govoriti, tega ne bi bil verjel. Sicer
pa ne dé nié. Jaz sem ti povedal, kaké mora
biti, in tako bode! Nafi predniki niso z ljubimé-
kanjem, z lepotami Zensk in s pesniSkim brblja--
njem Celjske grofije ustanovili in tako povzdig-
nili, kakor jo vidi§ danes, ampak s pametjo im
umom. Ce ti sam $e nemas pameti zadosti, moram
jaz zate misliti. Zato sem ti umislil : ali jedno-
Blagajevo ali jedno Thalléczevo. Pa tudi mej tema.
dvema bom jaz zbiral, ne ti. Zapomni si. Tukaj
ima govoriti samo interes nae hiSe, z drugimy
tip-taptom o sreéi mi pojdi v kraj! To je govor
za Sivanjkarice, ne za Celjske grofe.

Fridrih. OcCe, jaz ne morem niti Blagajeve,
piti Thalldczeve vzeti; ¢e ste v tem uze kak do-
govor zaleli, nehajte ga, sicer utegne nasej rech
le Skodovati, ker ta stvar vspeha ne more imeti,
ne more.

Herman. Ne more§, nete§ ! Kaj! Nepokorstina!
Meni! No, detko, le v tem se poskusi, pa bo%
videl, da te bom zmlel, kakor ... A, ¢emu bi se
jezil nad teboj. Ti bo# storil také, kakor bom jaz
hotel, ¢e ne, — saj ve§, da nemam jednega sa-



56

mega sina, potem je tvoj brat Herman tukaj. On
bo pa storil rad vse, kar bom jaz hotel. Potem
njemu oblasti in praviece tvojega nasledniitva iz-
rotim, ti pa postane$ nitla v hidi ali pa Se nidla
zunaj hise. Razume§? Torej samo izbiraj. —
Sicer pa nisem priSel od tebe naukov prejemat.
miti te dovoljenja prosit. Govorjeno je, dosti je,
— Pokli¢i mi SoteStana, potlej pa poglej, ali so
moji ljudje postreZeni. Naj pijo. Ali, kdor se na-
Dpije, po tem bo skakala volovska kita!

Fridrih. Oce . .

Herman. Nobene besede! Idi!

Peti prizor.

Herman, potem Soteséan.:

Herman (sam). Povsod se Elovekovej volji
protivja nahajajo, povsod tréi§ ob zadrzek. (So-
tedanu, ki vstopi:) No, pojdi sem in nalij si, ti
'vsaj vino pije§, kakor trdi moZzje pijo ... .

Sotestan. Ne branim se, da-si ne prenesem
veé toliko, kakor nekdaj.

Herman. Kaj ti, v svojih letih. A jaz! Ko
sem bil toliko star, kakor ta moj sin Fric, nesel
sem ga skoro toliko ‘v sebi, kakor bi ga bil na
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sebi, a zdaj imam uZe tudi svojo mero, katere
ne smem prestopiti. — Ali, ¢uj, mislim, da tudi
tebi lehko povem. Fricu sem ravnokar izrekel,
kako zelim, da se bode zdaj vnovi¢ oZenil, ko
je vdovec. On pa se mi je skoro poskusal braniti,
in skoro bi se bil ¢lovek razjezil. Na jezo pa ni
dobro takoj piti.

Soteséan. Grof Fridrih ni veé vdovee, go-
spod grof.

Herman. Kaj!?

Soteséan. Grof Fridrih ni veé vdovec. Ravno
zdaj sem zvedel od slug zunaj, da se je poroéil,
in sicer nekoliko bolj skrivaj s tisto hrvatsko de-
klico z Desenic. - On je zadnji¢ ni bil odpustil,
kakor ste mu bili ukazali v Krskem temué
stregla mu je, ko je bil v dvoboji z necim hr-
vatskim S§tudentom, njenim sorodnikom, ranjen;
-_potem pa jo je dal sem privesti, in zdaj je nje-
gova skrivaj porofena Zena in stanuje pod to
streho.

Herman. OZenjen! Ti me hoGe§ na]agatl
¢élovek !

Soteéan. Vem, da bi ne bilo dobro, predrz-
niti se, vam neresnico govoriti. Cul sem tako, in
vem, da je res, verjamem. Drugade bi se vam
ne upal, kaj tacega povedati.
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Herman. OZenjen? V drugi¢ uZe oZenjen?
Skrivaj, in brez mojega znanja? A, to ni mogode !
Kaj tacega si ne predrzne nobeden mojih sinov!

Sotescan. Prepritajte se, tu pride sam.

Sesti prizor.
Herman. Fridrih. Sotesc¢an.

Herman. Je 1i res?

Fridrih. Kaj, ote?

Herman. Ha, uZe vidim! (Sotes¢anu.) Vprasaj
ga ti!

Soteséan. Gospod grof so zvedeli od slug, da ste
se uZe v drugi¢ ozenili — z Deseni$ko gospico.

Herman. Zini, je li mogote, da si mojemu
in svojemu imenu to sramoto storil! Da li si res
zblaznel! Ali si padel peklenskim urokom in vra-
govim zagovorom v oblast, da so te zaveli, za
mojim hrbtom mojemu imenu najvedji madeZ pri-
tisniti, ki si ga mogel ? Ni mogote! Ne dobi se
tist pop, ki bi se drznil v cerkvi vezati koga iz
moje rodovine, pa brez mojega znanja, a se ni
bal mene, da ga pohodim in poterem, kakor & trva
pod podplatom! Ni mogoce! Zini!

Fridrih. Ote, poslusajte me .
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Herman. Kratko, je li res, ali ni res!?

Fridrih. Res! — Jaz unisem mogel drugade,
moral sem. In ker sem vedel, da vaSega dovo-
lijenja ne dobim, porotil sem se tukaj skrivaj.
Jaz sem upal, da mi boste odpustili, kadar zveste,
da se ne dd vel pomagati, da je storjeno. Zdaj
je také. Jaz vas prosim odpuScenja. Jaz hofem
sicer vse storiti, kar mi ukaZete, ali usmilite se
uboge Zenske. Ote, jaz vas prosim. ..

Herman. Ni¢! Molti! Kje je mlada babnica,
ki ti je moZjane zmeSala. Sem Z njo!

Fridrih. Imejte usmiljenje.

Herman. PokaZzem ti usmiljenje! Kije je
7enska? (Sotei¢anu.) Pojdi ti iskat je, in sem jo
pripelji. Tu treba, da se konec stori, konec na
nagloma. Jaz vam pokaZem Cel;ana'

Sote3éan. Precej, gospod grof. (Otide.)

Sedmi prizor.
Herman. Fridrih.

Fridrih. Oce . .

Herman. Moléi in Cuj! Zakon, ki si ga tu
sklenil, ne more veljaven biti, ni veljaven. To ni
ni¢ nego bedastoda! Tudi se ée o tem — hvala
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Bogu: — ni ni¢ zvedelo. Rediti te in resiti
nase dobro ime je tedaj menda $e mogoce. To
hotem jaz, to terjam pa Se tudi od tebe, da se
udad v vse, kar ti ukaZem. To je moj poslednji
ukaz, poslednje poskuSanje. Pazi: tako gotovo.
kakor hoéem zvelican biti, kadar umrjem; tako
gotovo, kakor se imenujem Herman, grof Celjski,
Ortenburski in Zagorski; také gotovo, kakor je
Hermanova beseda dozdaj 8e vselej trdo veljala,
kakor suho zlato: jaz te tvoje neumne skrivne
Zenitve ne morem nikoli pripoznati; in ¢e precej
denes, precej tukaj pred menoj sam ne raztrgad
sramotne vezi, ki te na to v hiSo pritepeno ne-
znano beraéicc veZe, nisi moj sin, nema$ mojega
imena, zavrZem te in izpodim golega iz svoje
zemlje, vsekako tako dalet, da te moja roka ne
doseze, kajti, kaj s teboj storim, ako me jeza
prime, tega Se sam ne vem. Da mi za ohra-
njenje imena in rodu ti nisi potreben, da je za
teboj Se tvoj brat Herman, ki bode bolj posludal
mojo voljo, to tudi u%e ve§. Izbiraj!

Fridrih. Jaz hotem storiti, kar Zelite, ali
ravnajte Z njo usmiljéno .. .

Herman. Nié naukov! Jaz vem, kaj imam
storiti tudi % njo. Ti se ima§ pokoriti brezpo-
gojmno. Ne treba misliti, da si mi potreben, da
samo zugam. Ponavljam ti, da ti nisi postavne
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ozenjen, ce si tudi poroten. To vez jaz raztrgam,
in raztrgana je.

Fridrih. Vi veste, da imate dobro oroije
zoper mene, ¢e me Zugate mlajSemu bratu v pod-
loznost izrotiti. Prvorojenstva necem izgubiti-
Rajsi storim vse, kar ukazete. Velite.

Herman. No, prav! Ti tukaj v priCo mene
in v pri¢o viteza SoteStana pove$ onej spridenej
Zen§Cini, ki se je'drznila misliti, da se brez kazni
more v na$o rodovino prikrasti, da nece§ od denes.
naprej nobene zveze Z njo ve¢, da je dozdanja
zveza tvoja 7 mjo bila pregre$na, ker zoper mojo
voljo, in le po hudi¢evem navdihu storjena.

Fridrih. Jaz sam!

Herman. Ti sam mora§ reéi!

Fridrih. Povejte jej vsaj sami grozno osodo,
jaz ne bi mogel.

Herman. “Ne jaz, ti moras! Od tebe mora to
slisati! Ce nece$, te uniéim!

Osmi prizor.
Prejsnja, Veronika, SoteScan.

Veronika (pade na kolena pred Hermana). Ne
njega, gospod, ne njega uniciti, on ni kriv nicesa,
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&e je kdo kriv, to sem jaz sama. On ni kriv,
nego to, da me je ljubil, a jaz sem kriva, da
sem se tej njegovej ljubezni udala, verujota, ka
ljubezen ne more greh biti, ker je najlepe na
svetu. A, ¢e sem gresila s tem, pokorim se rada,
samo njega ne zaniujte, njemu odpustite. Jaz
ho¢em sluziti vam, moliti za vas, ljubiti vas,
bolj nego je katera héi kedaj rodnega oceta
Jjubila, samo njemu odpustite.

Herman. Torej to je tisto Zensko lice, ta
bledi obraz! Taka je torej dekla, ki je drzna
dovolj, da hote v nafej rodovini podirati osnove
in natrte, ki smo jih mislili in delali toliki krepki
mozjé Celjskega doma vse svoje Zive dni? Ohrani
ti svoje ljubljenje za berace, ljudi svoje vrste,
jaz ne potrebujem tvoje ljubezni. — Ker ima to
Zensko telo ravno belo koZo, gladko lice in iskre
o¢i, pa naj bi posezalo v nasa podjetja in zaviralo nas
moze v prizadevanji in trudih, ki smo jih z meéem, z
razumom in vstrajnostjo mnozih in mnozih let do-
sezali? Frie, ti si vendar zblaznel! Zavoljo te
pritepenke naj bi se naSe ime okalilo. Ha, ha,
Frie, ti si bil iz uma!

; Veronika (ki je bila vstala, s ponosom). Jaz
nisem nobena pritepenka, gospod grof. Plemenite
krvi héi sem, poStenjak in plemenita$ mi je ode,
in nisem prose¢ prila ni k vam ni h komu dru-
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zemu, temut vabljena, kot plemenitagka sem vsto-
pila v to hifo. Nisem se ponujala nikomur, temué
snubljena sem bila, in zdaj sem po kr§éansko ka-
tolifkem obredu v svetem zakonu porotena prava
Zena grofa Fridriha Celjskega, vaiega sina. Njega
in v njem sebe Zalite, ako mene Zalite.

Herman. Ha, ha, tudi ponos! Glej no. —
Reci tej Zenski, kar jej ima$ na moj ukaz povedati.

Fridrih (obrnen prot). Ne morem!

Veronika (prestrasena). Kaj miima§ povedati
na njegov ukaz, Fric?

Herman. No!

Fridrih (moléi).

Veronika. Fric!

Herman. Tak¢ hoéem jaz namestu njega go-
voriti, Zens§¢ina. Cuj, ti se moti§, ¢e misli§, da
je ta Clovek tu veljavno s teboj porocen. Jaz
pravim, da ta vez ne velja ni¢. In da ve§, da
tudi on také misli, kakor jaz, pojde zdaj ven iz
te sobe, od tebe enkrat in za vselej. Fric, pojdi!

Veronika. Ti ne pojdes§!

Herman. Kaj!

Fridrih (seje sam soboj nekaj dasa boril, potem
naglo odhaja). Jaz ti ne morem pomagati! (Otide.)

Veronika. Fridrih! Fridrih! Gorje! On gre!
On tudi! (Zgrudi se v nezavesti.)

(Zagringalo pade.)



Cetrto dejanje.

~ Gozd.

Prvi prizor.

Veronika, Janko.

Veronika. Trudna sem. Potivajva.
; Janko. Sedi tam na hlod. Se malo vina imam
tu v Cutari, okreptaj se. Pot do Save je e dolg.
: Veronike. A iz nevarnosti sva ven, ne li?
Za nama proganjalcev ve¢ ne bode. Lehko se ti
zahvaljujem, Janko, za refitev iz groznega ujetja
pri onem surovem ¢loveku, kateremu me je kruti
stari grof izroCil. Ah, Janko, ti, ti si me resil
. Janko. Ni lehko misliti; da bi po teh samot-
nih: stezah naji zasledili. Po no&i naji ni videl
nibée, a predaleé sva uZe od Ostrovea.

Veronika. Ne imenuj mi strainega kraja vet!
In vender! Tam na Ostrovei se mi je zdelo, da
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je zatela moja sreta cvesti, tam se n.i je videlo,,
da sem se priblizala vrhuncu svojih Zelja! Ali,.
kaké blizu je bil prepad, v katerega so me pah-
niti hoteli, in me uniéiti, ko bi tebe ne bilo, da:
si me redil, Janko, ti jedini prijatelj, kako se ti
bom zahvalila?

Janko. Ne misli zmirom o tem.

Veronika. Ne misliti ? Kako ne migliti o tem,,
Cesar so mi vsi moZzjani polni, ¢esar se ni v spanji
po noti, ni v misli po dnevi otresti ne morem.
Ti Zenske ne pozna§, moj dragi Janko; ne ve§,
da kogar je ona ljubila, ne more ga pozabiti,
tudi &e jej je hudo storil. Jaz paé vem, da ti
sovrazi§ mojega Fridriha. Da, in jaz sama semw
rekla, da ga sovrazim, da ga zanilujem in pre-
klinjam, ko me je zatajil in zapustil v Ostrovci
v rokah onega divjaka SoteStana, in ko je z oe—
tom, neusmiljenim moZem, odSel. Da mislila sem,
da ga zanitujem, ali pi bilo res. Skoro sem iz~
previdela, da moje strastno sovrastvo do njega,.
moje umi§ljeno zanilevanje je bilo le hrepe-
nenje, da bi se mi spet povrnil sé staro. ljubez--
nijo. O, in ko pomislim, kaké me je ljubil, kako
mi je govoril, vem, da to ni moglo laz biti, in
zato ne verujem, da me ne ljubi vet. On me je
zapustil, ker je moral, ker ga je trdi ote prisilil,,
ali povrniti se je mislil k meni, kadar bi le mogel..

5
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Zato pa - hotem, da me peljes k njemu, da, k
njemu. Od njega, od Fridriha hoéem sliSati, da
me ni iz svoje volje pustil, ampak samo na videz,
samo za enkrat, ne pa za zmirom. To hoem od
njega slisati, samo to, in potlej se rada kam
skrijem v samoto in ¢akam, dokler hote — tako
dolgo, da stari umrje. Potem pojdem s teboj,
Janko, kamor hote§, k ofetu, k sorodnikom, k
tebi, samo zdaj mi k mnjemu pot pokaZi, k Fri-
drihu, v Celje, hote§? Ne gledaj tako temno,
Janko, prijatelj moj, reSitelj moj!

Janko. Netem! Nisem zaté svojega Zivljenja
zastavil, da te dobom iz zapora SoteS¢anovega in
da te zdaj vodim pe§ po gozdnih stezah, kakor
tihotapec brezcolno blago skrivaj nosi, a da te
zdaj zopet v drug berlog zapeljem, iz zapora v
zapor. Ne sanjaj veé, on te je izdal.

Veronika. Ne, ne, izdal me ni. Ti tako go-
vori§, ker ne pozna§ srca njegovega.

Janko. Celjan nobeden srca nema.

Veronika. Le Fridrih, on, da! ¢n ima srce
veliko. V ljubezni kaZe se srce in v bolezni. V
obéh sem ga videla, v obeh ga sliSala. Te vroce
besede ljubezni, ti vroci poljubi, ogenj teh otij,
ne, prijatelj, to je moralo iz velicega srca izvi-
rati, hinavéevati kaj také blazega ni mogole. —
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In vender mi éasih Sine stra$na misel v glavo,
da je bilo vse to le laz, da je sedanjost prava
istina, ko zapu$cena tu v gozdu beZim pred nje-
govimi ljudmi, kakor na lovu izpodena zver. O,

Janko, reci mi ti, Se ti, da ni takd, da se motim,
da me on $e ljubi.

Janko. Ne, tega ne retem. On te ni nikdar
prav ljubil in ne ljubi te sedaj. Copernica si,
pravijo v Celji, otarala si ga, govoré grofovi ljudje
in svetujejo: tebi pravdo napraviti in na grmadi
seZgati te. On pato Cuje, tvoj Fridrih, in moléi,
ter-se ne meni, kakg se ti godi v Ostrovei.

Veronika. Copernica ? Pusti me, pomagaj mi,
da ga najdem, da za gotovo zvem, kaj on misli.
Ce je takd, kakor pravi§ ti, potem naj bodem
res copernica! Ce me je res tudi v srei izdal in
ne le na videz ofetu udal se, potem me pelji k
njemu in posodi mi ostro jéklo, da mu ga sama
zasadim v nezvesto srcé.

Janko. Moje jeklo se je Ze jedenkrat rude-
tilo z njegovo krvjo zavoljo tebe. Ali ti si klicala
njegovo kri na mojo glavo, ostala si pri njem in
mu vezala rano.

Veronika. Prica njegove ljubezni do mene mi
je bila. — In obrnila sem se k njemu, in od tebe
pro¢, od prijatelja, ki me je hotel peljati v I;lil‘ni

5
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dom otetov, kjer sem prebila sretno, ah, sretno
mladost, ko Se nisem poznala ni Zgete ljubezni,
ni nje nesrete. Janko, in ti si priSel sedaj p6-me,
ko so me vsi drugi zapustili, morda, ah, skoro
se bojim, da tudi on, zaradi katerega sem se od
tebe, prijatelja, pro¢ obrnila? Ti si zvest ostal
tudi nehvaleZnici. Janko, ti si dober, ti zasluZi§,
da bi se ti zahvalila, a ne vém, ne vém, kakd.
Zakaj obratas pro¢ ofi?

Janko. Pusti me, in govori kaj druzega.

Veronika. Janko ... ti si mene tudi ...
Tjubil ! :

Janko. Zdaj $e le si to spoznala!? Pre-
kasno je.

Veronika. Prekasno, da. Prekasno. Kaké-
bi bilo? Ko bi bila jaz doméa ostala, nikoli §la
v grad na Krsko, nikoli njega ne spoznala, po-
vedal bi mi bil ti, da me ljubi§, ne 1i? In vzel bi
me bil za Zeno. Pri tebi bila bi z Zeljami malimi
presreéna lehko, ker si dober ¢lovek. Smijala bi
se bila vsakej stvari, kakor sem se deklica smi-
jala prej, a sedaj uZze dolgo ne. HvaleZna bi ti
bila za mirno ljubezen, in stregla bi bila staremu
otetu, ti in jaz, in dolgo bi bil Se Zivel in sreten
bi bil na starost. Sedaj pak je umrl, pravi§, im
gotovo se na zadnjo uro ni prijazno domisljal
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mene, svoje htere, ki ga je nehvale’no pozabila
in samega pustila.

Janko. Do zadnje sape te je ljubil po svoje
tvoj ofa in ti ni oéital ni¢esar. On mi je narodil,
naj ti pomagam, ako bode$ kedaj potrebovala
moje pomodi.

Veronika. In ti si pozabil, kaké sem ti
Dlatevala tvojo dobroto, in si mi prigel na pomod!
Janko, jaz ti bodem hvale’na vse Zive dni. Ali,
stori mi Seto: pomagaj mi do gotovosti, da vem,
ali me ljubi on, ali me ne, ali se je udal odetu
na videz, ali me je izdal. Samo to, Janko, prosim

te, Ce si me kedaj — rad imel.
Janko. Ne ve§, pri tem me roti§. Zaté naj
ti bode. — Drug pot morava potem ukreniti, ta

ne drzi v Celje.
Veronika. O, prosim te, glej jaz sem uZe
pripravijena.
~Janko. Idiva. Tvoja krivda bode, &e sretad
e kesanje na konci tega pota. (Otideta.)
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IZzprememba.

Sobana v Celjskem gradu.
Drugi prizor.
Herman. Sotescan.

Herman. USla je mlada copernica? In to mi
prideS povedat, kakor bi ti ni¢ mar ne bilo?
Ne ve§ li, da mi more ta Z%en3Cina sitnosti de-
lati, e razpové, da je nekako porofena z mojim
sinom, in jej to ljudje verjemo? Strela boZja !
UZe mi je moéno neugodno, da se mi Fridrih
dozdaj brani, to svojo bedasto Zenitev kot neve-
ljavno spoznati, kakor je, in v drugi¢ Zeniti se,
kakor se spodobi. Ti mi pa gre§ $e copernico
izpustiti! To bi moral vendar &lovek iz koZe
skotiti !

Soteséan. Ali prosim, gospod, pustite me, da.
vse povem.

Herman. Dovolj si povedal, ubil te Bog!

Sotestan. NajvaZnejiega Se nisem povedal.
Namre¢, da je nisem jaz izpustil, ampak nekdo
je priSel ali poslal po njo. Od zunaj je imela
pomoC in zvezo, drugate jej ni bilo mogode uiti.

Herman. Kaj? Kdo bi si bil upal po mojo
ujetnico v Ostrovec hoditi?
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Soteséan. To je ravno. Kdo drug kot mladi
grof —

Herman. Fridrih? Tega si ni predrznil! On
ve, kaj ga ¢aka, ko bi bil to storil.

Sote3éan. On je bil davi ves vesel, ko sem
mu povedal, da je na Ostrovei veé ni. Z obraza
sem mu bral, da je uZe prej vedel ali priéakoval
te vesti. Jaz ne dvomim, da je on poslal koga,
ki jej je pomagal iz grada.

Herman. Stoj! Ce je to res, potem naj fant
vidi, da njegov ofe ne 7uga samo, temu¢ da zna
tudi storiti, kar je rekel. Precej, $e denes!

Soteséan. Ne prenaglite se, gospod.

Herman. Vem, kaj delam.

Soteséan. Razposlal sem na vse kraje ljudi.

Skoro gotovo je, da jo najdejo, in potem jo Gu-
vamo bolje.
: Herman. Aj, pat! Meni na vse zadnje ni to-
likanj za beralico, naj se skrije, kamor se hode.
Ali pokor§&ino hotem jaz od sina, in ako je
ni, potem naj pride moja roka nadenj. Se depes.
— Franc! (Sluga pride iz ozadja.) Idi in pokli¢i
moje goste, gospode in viteze, od igre sem. Potem
pa poisti mojega sina Fridriha in reci, da mu
ukazujem k sebi, precej.

Sluga. Precej, gospod. (Otide.)
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Herman. Naj vidi jedenkrat, kdo je gospod
An kaj prinaSa svojeglavnost.

Tretji prizor.
Prejsnja. Vitezi, potem Fridrih.

Prvi vitez. Gospod grof ste nas poklieali.
Herman. Ne zamerite. Treba je, da ste prite
“kako se nehvalezni in nepokorni sini kaznujejo.
Fridrih (pride). Tu sem, kaJ ukaZete ?
Herman. Cujte gospoda in odgovorite mi
maravnost, a1 je kdo vreden, da bi z menoj de-
1al, ki misli, da je velika moja Celjska hisa zato
.zabogatela in zaslovela, da bi sedaj svoje boga-
stvo in svojo slavo de]ila z beraéi in sluiabno
druhaljo. Kaj mislite? — Vi moléite, ali na
-obrazi vam berem, da poreCete: ni vreden.
: Eridrih. Zakaj me spet zasramujete, ole, in
tu otitno, pred tujci, svojimi gosti, sedaj ko nisem
micesar steril, sedaj, ko sem se vam udal v stvari,
v katerej bi se noben mo% na mojem mestu ne bil.
Herman. NiGesa nisi storil? Nisi i skrivaj
'svoje prileZnice iz Ostrovea vzel ? Tako se klju-
‘buje mojej volji? Takd misli§ ti, da bode§ svojega
starega za nos vodil.



73

Fridrih. Tz Ostrovea vzel? Ona ni vet tam?

Herman. Cemu komedija! Kdo se more drugi
za ono zensko Se zanimati kot ti.

Fridrih. Res, moja Zena je. ..

Herman. Kaj! V obraz mi to! Dovolj. Zdaj
poslusaj enkrat: Od danes naprej je moj nasled-
nik in mladi grof Celjski tvoj brat Herman, moj
drugi sin, ti ne. On podeduje mojo oblast in
‘moje ime, ti ne, ti ne, ti bodi njemu pokoren,
ker sebi nisi hotel  biti. In vi ste mi prite, go-
spodje, da mi, starogrof Celjski, tega svojega ne-
pokornega in nehvaleZnega sina Fridriha izklju-
¢ujemo iz nasledniStva svoje hife jedenkrat za
vselej, amen.

Fridrih. Ote!

Prvi vitez. Trda je vaia beseda, upamo, da
ni zadnja; ne sodite prenaglo.

Drugi vitez. Ne preostro.

Herman. Ni¢ ugovora! Dobro sem premislil,
kaj sem rekel. Pri tem ostane.

Fridrih. Izkljuten, zavrien!

Herman. Ti pa pojdes precej, nemudoma, Se
to uro, k mojemu zetu, kralju Sigmundu v Budo-
pedto in tam potaka§ tako dolgo, dokler jaz dru-
gate ne poretem. Izpred otij zdaj! Predno pre-
tete ura, mora§ biti na potu. Za spremstvo ti
hotem jaz skrbeti. (Otide.)
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Cetrti prizor.
Prejénji razven Hermana.

Fridrih. Torej tako dale¢! Zavoljo nje sem
izgubil vse, in niti nje nemam! Zavoljo jedne
Zenske! Je li bila vredna te cene! Je li katera
Zenska vredna toliko? Bil sem zaslepljen! —
Prljateljl, gospodije, pomagaJte mi. Govorite vi z
mojim o¢etom. Vse izgubiti: ime, Cast, oblast in-
prihodnjost, to je zlo in grenko.

Prvi vitez. Za zdaj se pokorite otetu. Poznate
ga, da je ugovor pri njem zastonj. Nagel je.
Udajte se,in potem bodemo skusali pogovoriti ga.

Fridrih. Udal sem se mu v vsem, v naj-
tezjem. —

Drugi vitez. Tedaj Se sedaj sluSajte. Kar se:
da, bodemo storili za vas.

Fridrih. Ne preostaje mi druzega. Udam se,
saj se moram. Govorite zame. — In k Sigis-
mundu me posilja, ki mi je vselej neprijazen bil !
Moj brat Herman bode moj gospod! Govorite
zame. Jaz vam ne pozabim te dobrote, te oceta
pregovorite, da besedo oporete. O, da bi jaz te
Zenske nikoli videl ne bil! (Otide z vitezi.)
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Peti prizor.
Soteséan, potem Herman.

Soteséan (sam.) ,0, da bi te Z%enske nikoli
videl ne bil.“* Také! Vender sem ti z Zoléem za-
belil in s ¢meriko osolil sladko jed, katero si mi
izpred ust vzel! Ha-ha! Mene je ona zavrgla, a
zdaj on zameCe njo, njega ofa. Zares, moje ma-
S¢evanje je vecje, nego li sem ga kedaj upal do-
seti. Ona se potika po skrivalis¢ih, Bog védi kod;
on je izgubil prvorojenstvo. — Dosti!

Herman (se verne).

Herman. Prijatelj, prositi te imam $e nekaj.

Soteséan. Ukazujte, gospod grof.

Herman. Ti prevzame§ spremljanje Fridriba
v Budo. Nemam zanesljivejSega ¢loveka. Mojemu
zetu oddas to pismo. V njem je moja volja, kako
ima ravnati Z njim. Mej potom je Fridrih tvoj
ujetnik. Ti si mi porok zanj. Glej, da ti ne pride
niti za en hip izpred oéij, dokler ga kralju Si-
gismundu ne izrocis.

Soteséan. Hotem. Ali pa bode hotel sluSati
me?

Herman. Rekel sem ti, da je tvoj ujetnik,
da ti mojo voljo izpolnjujes.” Sili ga, ako se drzne
braniti. Pomo¢i bode$ imel dovolj s soboj. Pri-
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pravljeno je uZe vse, idi, jezdi naglo. Cim prej
si na mestu, tem ljubSe mi je.
Soteséan. Uze hitim. (Otide.)

Sesti prizor.
Herman (sam).

Obhaja me ¢ut, kakor bi ne bil storil prav.
Sin je moj, kri od moje krvi, in teko mi je &lo,
prijeti ga trdé. In vender bi se bil imel uZe davno
prej odloCiti na to. Ta Zenski znataj ni sposoben
za glavo naSej rodovini. Razuma nema za cilje
naSega roda, in zastonj sem se trudil veepiti mu
jih. Vse druge malosti so mu po glavi ro-
jile. In s to prokleto Zenitvijo, s hrvatsko be-
ratico v celjskej hisi potrgal bi bil vse vezi z mo-
gotnimi rodbinami, katerih smo iskali in se zanje
borili. Tu mi mora moj drugi sin Herman boljsi
biti. A uZe dolgo nesem nifesar Cul o njem.
Niti brigal se nisem zanj, kaj dela po gorenjem
Kranjskem in po Koroskem. Treba ga bode sem
poklicati.
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Sedmi prizor.
Herman, strezaj, potem Veronika.

Stre3aj. Mlada Zenska je tu in Zeli z gospo-
dom govoriti.

Herman. Kdo je?

Stre3aj. Imena ne pové in zagrneno lice nosi,
samo k vam sili, gospod.

Herman. Pusti jo sem.

Strezaj. Uze je tu.

Veronika (odgrne obraz in poklekne pred Her-
mana). Gospod, samo jedno pro¥njo poslufajte,
ne zame, ne zame.

Herman. Ha! ti si upa$ sem, vlatuga!

Veronika. Posluiajte me, ne sodite prej,
prosim, kakor bode vasa dufa vetnega sodnika
prosila, ne biti pogubljena brez zagovora. —

Herman. Kaj tes tu?

Veronika. Prisedsi zopor vaso voljo sem, da
bi poiskala njega, ki mi ga je dubovnik poroéil
za moZa na velne Case, slifala sem, da ste ga
zavrgli, vzeli mu vse pravice, in to vse zavoljo
mene, ker je mene osreéiti hotel. O, nikar njegal
On ni kriv. Jaz sem kriva, sama jaz. Prizanesite
njemu, a mene unitite. Jaz sem izstopila iz svo-
jega kroga, udala se Castihlepnej misli, povzdig-
niti se na njegovo stran, jaz sem posluSala nje~
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gbve besede, jaz sem mu verjela, jaz nisem o
pravem Casu pred skuSnjavo beZala, jaz sem kriva,
ne on, ne on.

Herman. Ti mlada copernica mi spoznavas
dovolj, da bi te mogel spraviti na grmado. Ven-
der, sedaj mi je uze vse jedno zarad tebe, ali
hodi§ po zemlji, ali lezi§ pod njo. Skrij se, in
varuj se naSega imena poleg svojega imenovati.
— Kaj stopa$ pred me? Kdo ti je rekel, da se
moja volja upogiblje po babjih prosnjah in Zen-
skih solzah. Zgini mi in veseli se, da ne ukaZem
do zadnje vasi, kamor moja oblast seZe, z bicem
po hrbtu 1zp1em13at1 fe.

Veronike. Saj grem pro€, dale¢ pro¢, le to
samo mi obljubite, da on ne bode trpel zavoljo
mene, da v samoti ne bodem umirala v groznej
zavesti, da nisem le jaz zapuS$Cena, ampak tudi
on zarad mene nesreten. Pustite me trpeti samo
le mene, ne tudi njega. Kriva sem le jaz.

Herman. Pelji jo pro¢ iz grada ven.

Sluga. Idite!

Veronika. Bog je usmiljen, a vi ne?

Herman. Ven!

Veronika. O, gorje mi!

(Otide, odvedena po slugi.)
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Osmi prizor.
Herman. Potem porocénik, kasneje vitezi.

Herman. Dolgo bi tega gladkega jezika ne
smel poslufati, in ¢uditi bi se ne bilo, da ga je
«ocarala, ko bi moj sin Celjan ne bil in Se mla-
denié golobrad. —

Poronik. Cast vam gospod, jaz prinafam . . .

Herman. Slabih porotil sem slifal uze dovolj,
povedi kaj veselega.

Poroénik. Bog mi pomagaj vesela ni novost,
ki vam jo prinafam, nesreta je za vas in nas vse
velika.

Herman. Kaj je, govori!

Poroénik. Nerad sem jaz nositelj nje.

Herman. Kaj imag? Od kod prihajas?

Poroénik. Iz Radoljice.

Herman. Kaj dela moj sin, Herman? On je
pat zdrav?

Poroénik. On je mrtev. S konja je padel in
se ubil. V tem pismu je ve¢ povedano.

Herman (krikne). Ha! Kaj si rekel? LaZes,
ni res! (Odmakne se in pade na stol.)

Porodnik. 7al mi je, da sem moral jaz vam
prinesti Zalostno novico. Berite pismo.

(Vitezi, sluZabniki pridejo.)

Herman. Ha, nemogote, ni res!
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Prvi vitez. Kaj Je!

Herman. Moj sin mrtev, moj Hexman'

Poroénik. Berite pismo.

Drugi vitez. Herman? Naslednik namesto
Fridriha, mrtev!

Prvi vitez. KaZi (Razgrne pismo, bere.) Res~
nica je! Od oskrbnika iz Radovljice.

Herman. Daj sem!

Prvi vitez. Pecat je pravi. Nesreta velika!

Herman (pogledavsi spusti pismo na tla, po-
seZe z_obema rokama ob glavo). Moja hiSa se po-
dira. Zivega sina sem poslal tisti dan v prognanje,
ko mi je mrtvi naznanjen bil. Jeden steber sem
izvrgel izpod strehe tacas, ko mi je drug sam
padel. (Naglo se vzdigne.) Ha, in vendar je co-
pernica! Ona mlada Zenska, ki je ravno prej pri
meni bilal Ona je kriva vsega, ona podira moj
rod. Kje je? Za njo! Kdor mi jo dobi in pri-
pelje, temu trud z zlatom plaéam. S to copernico
na grmado, potem bode mir. Za njo!

(Zagrinjalo pade.)



Peto dejanje.

Sobana. Sodniki. Za ograjami mize in stoli sodnikov.
V sredi ozadja je vzviSen sedeZ za starogrofa Hermana.

Prvi prizor.

Herman (na svojem vzvilenem stolu), Sodniki s predsed-
nikom, zagovornik, pisarji. Zadaj poslufalei in pride,
sluzabniki pri durih.

Predsednik sodiséa. Veronika, héi plemenitasa
vlastelina v Desenicah, tam rojena, 22 let stara,
prej v sluzbi mlade gospé, rajnke grofice Celjske,
rojene Frangepan, na Kr§kem in v Ostrovei, sedaj
skrivaj in neveljavno porotena z mladim grofom
Fridrihom Celjskim: stopi blize in govori. Ti si
slisala, kako sitoZena izvrievanega Carovanja; da

si 8 hudidevimi pomocki preslepila in za sebe
6
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predobila mladega grofa Fridriha; da si kr§¢ansko-
katolisko vero zatajila, ker si se pecala s co-
pranjem, in vse za'to, da bi jednega uda visoko-
rodne Celjske hige v mreZe svoje pregresne lju-
bezni ujela; da si sé svojim peklenskim copra-
njem ne le razdvoj zatrosila mej otetom in jednim
sinom in dobro ime Celjske hise onecastila, temué
tudi zakrivila ¢udovito in nenaturno naglo smrt
druzega sina omenjene slavne rodovine. Ti si
slifala tozbo, sliSala prite zoper sebe, sliSala pa
tudi, kaj je tvoj zagovornik za te govoril. 8

nehte$ biti po resniénih pricanjih obsojena iz
Yivljenja na smrt, govori Se, kaj ima$ povedati
za, svojo nedolznost?

Zagovornik. Govorite slobodno. Tu vas bodo
sodili po boZjej zapovedi in po cesarskih pravicah,
a ne po ukazih cloveskih.

Predsednik. Po bozjih zapovedih in cesarskilr
pravicah.

Herman. Po dokazih !

Sodnik. More§ 1i koga imenovati, ki bi za
" te prical?

Veronika. Nikogar! Sama sem in zapu§cena,
in lehko bi umrla, samo netem umreti po ne-
dolznem. Ker jaz nisem Carovnica, nisem v no-
benej zvezi s peklenskim vragom, ne znam ni¢
nego moliti in jokati. LaZ je in krivo pri¢anje je,
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kar so govorili zoper mene. Nefem umreti! Ni
res, da sem ga jaz preslepila, da sem ga otarala.
Ljubila sem ga, ker sem mislila, da me on Jjubi.
Ce je bila ta misel greh in ljubezen greh, obso-
dite me, a sicer ne pustite me umoriti, e sodite
po boZjej in cesarskej zapovedi, kajti nedolZna
sem. Ce sem gregila, pokore mi je dano dovolj, o
Bog, vet kot dovolj, ker vzeto mi je vse, kar
sem ljubila. Pustite me Se Ziveti, da se spokorim
Se bolj in da morda Se dotakam, da se mi po-
vrne vsaj malo srete, malo, malo srede.

Herman. Bode 1i br sodba ? Cemu $e dalje
£as tratimo. Dokazila so koncana ?

Predsednik. Dokazila so kontana. Sodniki se
bodo posvetovali in bodo sodbo izrekli. (Otide s&
sodniki na levo.)

Drugi prizor.
Prejsnji brez sodnikov. Janko.

Janko (rine skozi sluge na levo). Se je &as.
Jaz hoéem pricati. :

Veronika. Janko, ti tu? BeZi od tod, od mene
prot! Dolzé me, da sem Carovnica, ljudje kaZejo
Za menoj, tudi zate je nevarno pri meni.

Herman. Kaj hoée ta?
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Janko. Pritati za njo.
Herman. Prekasno je, vrzite ga ven!

Janko. Nihte naj se me ne dotakne, komur
je zdrava koZa ljuba! Ce se tukaj sodi po ce-
sarskej zapovediin ne pe Celskej samovolji, retem
ti v obraz, stari, kruti mogotec: ti si price zoper
Veroniko Deseni¥ko najel in placal, ti si stra-
hoval vse ljudi, da nete nihe za pravico ogla-
siti se, vsak se tebe boji. A jaz se te ne. Ti si
podmitnik. Kje je cesarski séd, da pricam.

Herman. Ha, kdo se drzne tukaj z menoj
tako govoriti, z gospodarjem sodi§éa! Primite ga!
OroZje mu vzemite!

Veronika (postavi se pred Janka). Ne, pustite
ga, le tega pustite. Jaz sama rada izpovem, vse
izpovem, jaz sem res Carovnica, le njega izpustite!

Herman. Cujte! .

Ljudstvo. Sama izpoveduje! — Carovnica!

Janko (prestrasen). Kaj govori§?

Veronika. Za tebe prijatelj! Glej, ti si v svojo
nesreéo sem prisel; vse je nesre¢no, kar v dotiko
z menoj pride. BeZi, bezi prot. Uze sem bila
upanje dobila, da me oprosté sodniki, ki so lepo
z menoj ravnali pri izprafevanji, a sedaj, ko si
ti prigel, slutim, da sem izgubljena, in ti bi bil
z menoj, te me ne pustis.
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o Janko. Pritati hotem za te. Podmitili so
prite, goljufd Celjdn!

Veronika. Ne, ne! Ne vidi§ li, da me je za-
pustilo vse, da niti mo%a ni tukaj za me priéat,
ki sem vse Zrtvovala, vse — tudi tebe. Janko,
prijatelj, beZi pro¢! Janko, prijatelj, be%i pro¢!
Jaz netem, da bi $e tvoje nesrete kriva bila. Za-
stonj je prositionega moZa, zastonj je dokazovanje
in prianje pri njem.

Herman. Kaj je rekel? :

Janko. Da si prite podkupil, stari gre$nik,
in da svojej héeri, tej Veroniki z Desenic, po Ziv-
ljenji stree§ s krivimi pritami zoper bo%jo in
tlovesko pravdo.

Herman. On nas zasramuje. Primite ga in
orozje mu vzemite.

Janko. Meni? (Izdere med.)

Herman. Pobijte ga! (Hlapci Janka napadejo,
brani se; jeden ga zabode od zadaj, 6n pade.) [+ )

Janko. Ce se me morem maevati za te,
umrjem s teboj, Veronika, ki mi ni -bilo dano
Ziveti s teboj, umrjem s teboj, kajti tudi ti pades,
on ti ne prizanese, on je tvojo smrt zaprisegel ,...

Veronika. S teboj, da s teboj umrem. Ti si
dal Zivljenje za me nevrednico, in vender sem ti
za dobro samo hudo povradevala, ne poznala te.
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Janko. Ljubil sem te, za menoj umres§ i ti.
(Umrje.)
. Veronika. O Bog!

Tretji prizor.
Prejsnji. Zagovornik sé sodniki in njih predsednikom.

Zagovornik. Blagor ti, pravico si dosegla!

Predsednik. V imeni boZje zapovedi in ce-
sarske pravice izreka sodiste konténo sodbo, da
Veronika Deseniska, ki sedaj v prico tu stoji pred
sodbo, ni kriva izvrSevanega copranja, ker ni bilo
jasno dokazano, da bi bila prestopila boZje ukaze,
vero zatajila in s hudiem v zvezi ljudem na dusi
in telesu $kodovala. Zato je cesarsko krvavo so-
dis¢e pravdo sodilo in Veroniko DeseniSko opro-
stilo.

Sodniki. Amen.

Herman. A mi, grof Celjski in Zagorski, ban
hrvatski in gospodar v Celji, sodimo in izreéemo:
ta sodba je nieva in neveljavna. ToZenica je rav-
nokar sama priznala, da je res Carovnica, zato
jo mi obsojujemo na smrt!

. Predsedwik. Vi odgovarjate pred cesarjem.
(Potem se sodis¢e klanja.)
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Zagovornik. Ona je sama priznala ?

Herman. Vsi ti navzoéni so ¢uli, da je pri-
znala. Za to je obsojena na smrt!

Veronika. Obsojena! Da, priznam, da je vse
nesretno, kar z menoj v dotiko pride. Zatorej
hotem umreti in umrem. A ti, ki si kriv moje
smrti in moje nesrete, ki si me Zrtvoval svojej
rodbinskej tastilakomnosti in svojemu o%abnemu
imenu, nisi svojega roda s tem refil. Tudi za tvo}
rod pride dan, ko bodo peli:

grofi Celjski so bili,
a ni jih ved nigdar! —

Jaz tebe in tvojo slavo proklinjam!
Herman. Odvedite jo!

(Zagrinjalo pade.)

Konec.






